
В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета Безопасности от 7 мая 2020 года на 
имя постоянных представителей членов Совета Безопасности (S/2020/372) процедурой, которая 
была согласована в свете чрезвычайных обстоятельств, вызванных пандемией коронавирусной 
инфекции, настоящий официальный отчет Совета Безопасности будет дополнен сводным 
документом (S/2021/785), содержащим приложения с текстами заявлений, представленных 
заинтересованными сторонами, не являющимися членами Совета.
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Организация Объединенных Наций S/PV.8853

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят шестой год 

8853-е заседание
Четверг, 9 сентября 2021 года, 15 ч 15 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Коувени  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Ирландия) 

Члены: Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гэн Шуан 

Эстония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Липанд 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Бродхерст Эстиваль 

Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тирумурти 

Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Торойтич 

Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Фуэнте Рамирес 

Нигер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Аужи 

Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Юуль 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Небензя 

Сент-Винсент и Гренадины  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Дешонг 

Тунис  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ладеб 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . дама Барбара Вудворд 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Делорентис 

Вьетнам . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Данг 

Повестка дня 

Положение в Афганистане 

Доклад Генерального секретаря о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и безопасности (S/2021/759) 
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Заседание открывается в 15 ч 15 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение в Афганистане 

Доклад Генерального секретаря о положении 
в Афганистане и его последствиях для 
международного мира и безопасности 
(S/2021/759) 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процеду-
ры Совета я приглашаю принять участие в этом 
заседании представителей Афганистана, Ислам-
ской Республики Иран, Казахстана, Пакистана и 
Турции. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану г-жу Дебору Лайонз, 
основателя Организации по изучению проблема-
тики женщин и мира г-жу Важму Фрог и соучре-
дителя и председателя правления Фонда Малалы 
г-жу Малалу Юсуфзай. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2021/759, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря о положении в Афга-
нистане и его последствиях для международного 
мира и безопасности. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Лайонз. 

Г-жа Лайонз (говорит по-английски): После па-
дения Кабула 15 августа население города и народ 
Афганистана столкнулись с новой реальностью, 
которая у многих вызывает тревогу. Талибы вошли 
в столицу и провозгласили победу, разгромив Ре-
спублику Афганистан, существовавшую на протя-
жении последних 20 лет. Однако вскоре после этой 
победы в аэропорту Кабула воцарились паника и 
хаос, когда десятки тысяч людей пытались поки-
нуть Афганистан любым доступным способом. 
Эти события, за которыми наблюдал весь мир, те-
перь сменились протестами по всей стране. Проис-

ходящее свидетельствует о том, что талибы заво-
евали власть, но еще не доверие всего афганского 
народа. 

Новая реальность такова, что жизнь миллио-
нов афганцев будет зависеть от того, как движение 
«Талибан» будет управлять страной. Однако мы 
также должны спросить себя: что мы можем сде-
лать, и что мы должны сделать? Ответы, которые 
у меня есть для Совета Безопасности, не утешают. 
Они представляют собой настоящие дилеммы и по-
требуют единого руководства со стороны Совета 
Безопасности, государств-членов, входящих в его 
состав, соседних стран и, в более широком смысле, 
международного сообщества. 

Два дня назад нам был представлен список 
тех, кто де-факто вошел в состав правительства, о 
формировании которого было объявлено движени-
ем «Талибан». Те, кто надеялся на инклюзивность 
и призывал к ней, будут разочарованы. В списке 
представленных имен нет женщин. В этом списке 
нет никого, кто не был бы членом движения «Та-
либан», никого из предыдущего состава правитель-
ства, ни одного лидера меньшинств. Вместо этого 
в него включены имена многих из тех лиц, которые 
входили в руководство движения «Талибан» с 1996 
по 2001 год. 

Что имеет непосредственное и практическое 
значение для собравшихся за этим столом, так это 
то, что из 33 объявленных членов правительства 
многие, включая премьер-министра, двух замести-
телей премьер-министра и министра иностранных 
дел, включены в санкционный перечень Органи-
зации Объединенных Наций. Все члены Совета 
должны будут решить, какие шаги потребуется 
предпринять в связи с санкционным перечнем и по-
следствиями для взаимодействия в будущем. 

Однако, во-первых, мы должны сосредоточить-
ся на уже существующем гуманитарном кризисе, в 
основном в сельских районах, который усугубляет-
ся в эту самую минуту. Те, кто сталкивается с этим 
кризисом, не могут ждать принятия политических 
решений в отношении отмены санкций. Миллионы 
простых афганцев отчаянно нуждаются в помо-
щи. В этой связи Организация Объединенных На-
ций или неправительственные организация (НПО) 
должны предоставить им гуманитарную помощь, в 
которой они нуждаются. Кроме того, существуют 
страны, которые ввели свои собственные санкции 
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в отношении определенных лиц или групп, кото-
рые теперь являются частью властей де-факто. Не-
обходимо оперативно создать соответствующие 
механизмы, с тем чтобы учреждения Организации 
Объединенных Наций и НПО могли оказывать не-
обходимую гуманитарную помощь. Тем временем 
мы с нетерпением ожидаем запланированной на 
13 сентября конференции высокого уровня в Же-
неве, которую организует Генеральный секретарь 
с целью заручиться обязательствами со стороны 
ее участников для удовлетворения потребностей, 
определенных в гуманитарном призыве, от которо-
го в настоящее время зависят жизни афганцев. 

В нынешних условиях Организация Объеди-
ненных Наций призвана играть четко определен-
ную роль и руководствоваться нашим гуманитар-
ным императивом. Настоятельно необходимо не-
замедлительно осуществить крупномасштабные 
поставки жизненно важной гуманитарной помощи, 
в частности предметов медицинского назначения, 
продовольствия, непродовольственных товаров и 
предметов санитарии. 

Во-вторых, существует возможность возник-
новения еще одного кризиса, к которому я обязана 
привлечь внимание Совета. Члены международно-
го сообщества заморозили миллиарды активов и 
средств доноров. Цель ясна: они хотят лишить де-
факто администрацию «Талибана» доступа к этим 
средствам. Однако неизбежным следствием этого 
решения станет тяжелый экономический спад, из-
за которого еще многие миллионы людей могут 
оказаться в условиях нищеты и голода и который 
может вызвать массовую волну беженцев из Афга-
нистан и отбросить страну назад на многие поко-
ления. На фоне резкого падения афганской валюты 
стремительно возросли цены на топливо и продук-
ты питания. Иссякли запасы наличных средств в 
частных банках, в связи с чем даже афганцы, имею-
щие активы, не могут получить к ним доступ. У ра-
ботодателей нет возможности выплачивать своим 
сотрудникам заработную плату. Афганистан в зна-
чительной степени зависит от импорта и не сможет 
финансировать импорт продовольствия и медика-
ментов, а также топлива, электроэнергии и других 
предметов первой необходимости. 

Необходимо оперативно достичь временного 
соглашения, которое обеспечило бы поступление 
в Афганистан денежных средств, с тем чтобы пре-

дотвратить полный крах экономики и социально-
го порядка. Необходимо найти гарантии того, что 
эти денежные средства будут расходоваться по на-
значению, а не использоваться властями де-факто 
в своих целях. Экономике необходимо дать пере-
дышку еще на несколько месяцев, с тем чтобы дать 
«Талибану» шанс продемонстрировать гибкость и 
подлинное стремление действовать по-другому, в 
частности изменить свой подход к правам человека, 
гендерным аспектам и борьбе с терроризмом. 

Как я уже говорила, мы разочарованы тем, что 
состав так называемого временного кабинета ми-
нистров не является инклюзивным, однако в Аф-
ганистане, по сути, все еще формируется новая 
реальность. За несколько недель, прошедших с мо-
мента прихода к власти «Талибана», в Афганиста-
не сложилась неоднозначная картина. В целом, за 
некоторыми исключениями, объектам Организа-
ции Объединенных Наций в Афганистане не было 
причинено никакого ущерба. Однако нас все боль-
ше беспокоят участившиеся случаи преследования 
и запугивания наших национальных сотрудников. 
Мы будем и далее делать все возможное, чтобы ока-
зывать нашим сотрудникам поддержку и оберегать 
их от опасности. Организация Объединенных На-
ций не сможет выполнять свою работу, имеющую 
столь большое значение для афганского народа, 
если ее персонал будет подвергаться запугиванию, 
опасаться за свою жизнь и не иметь возможности 
свободно передвигаться. 

Мы также обеспокоены тем, что, несмотря на 
многочисленные заявления об объявлении всеоб-
щей амнистии для военнослужащих Афганских 
национальных сил обороны и безопасности и 
гражданских служащих, поступают достоверные 
сообщения об убийствах военнослужащих Афган-
ских национальных сил обороны и безопасности 
в порядке возмездия и о задержании чиновников, 
работавших на предыдущие администрации. Мы 
получили сообщения о том, что члены «Талибана» 
проводят обыски в домах и захватывают имуще-
ство, особенно в Кабуле. 

Кроме того, несмотря на многочисленные заве-
рения «Талибана» в том, что его члены будут ува-
жать права женщин в рамках исламского права, мы 
получаем все больше сообщений о том, что талибы 
запрещают женщинам появляться в общественных 
местах без сопровождения мужчин, а также отка-
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зывают им в праве работать. Они ограничивают до-
ступ девочек к образованию в некоторых районах, 
расформировывают департаменты по делам жен-
щин на всей территории Афганистана и стремятся 
подорвать деятельность женских НПО. 

Мы также крайне обеспокоены ростом наси-
лия в отношении афганцев, протестующих против 
правления «Талибана». Речь идет о стрельбе поверх 
толпы, постоянных избиениях, запугивании со-
трудников средств массовой информации и других 
репрессивных мерах. Вместо совершения этих де-
яний талибы должны попытаться понять законные 
причины недовольства многих афганцев, которые 
боятся за свое будущее. 

Несмотря на эти проблемы, возможно, мы все 
же можем оказать определенное содействие, с тем 
чтобы положительным образом повлиять на новое 
положение дел. В ходе наших первых встреч с ли-
дерами «Талибана» в прошлом году, а также в по-
следние недели мы получили четкий сигнал: они 
нуждаются в международной помощи и хотят ее по-
лучить. Сейчас, когда они пытаются создать новое 
правительство после военного мятежа, некоторые 
из них просят нас проявить терпение и даже про-
сят нашего совета. Они жалуются на то, что в связи 
с широко распространенной коррупцией среди чи-
новников предыдущего правительства без помощи 
остались многие районы страны и были растраче-
ны средства, щедро выделенные международным 
сообществом. Однако они сами рискуют впустую 
потратить те средства, которые может выделить 
международное сообщество, если будут править 
вопреки явным интересам своего собственного на-
рода и нарушать его права. 

Последствия этих последних событий ощуща-
ются и за пределами афганских границ. Многие 
граничащие с Афганистаном страны опасаются, 
что правление «Талибана» может сказаться на их 
собственной безопасности. Они опасаются послед-
ствий, к которым может привести расширение при-
сутствия «Исламского государства», которое может 
выйти из-под контроля «Талибана». Они опасают-
ся, что через их границы хлынет волна беженцев. 
Они опасаются, что тот факт, что в Афганистане 
остались большие запасы оружия, может приве-
сти к серьезным последствиям. Они опасаются, что 
«Талибан» не сможет справиться с теневой эконо-
микой и пресечь поток наркотиков из Афганистана. 

В настоящее время странам региона настоятельно 
необходимо использовать имеющиеся в их распоря-
жении механизмы, с тем чтобы не просто выражать 
общую позицию, но и принимать согласованные 
меры на благо всего региона. Поэтому мы с нетер-
пением ожидаем проведения предстоящего засе-
дания Шанхайской организации сотрудничества в 
Душанбе. К другим механизмам относится создан-
ный Москвой формат расширенной «тройки», чле-
ны которой в последний раз встречались в августе в 
Катаре, а также специальные механизмы, такие как 
организованная Пакистаном региональная встреча 
министров иностранных дел, которая состоялась на 
этой неделе. Вместе с тем необходимо также не до-
пустить окончательного раскола в международном 
сообществе. В настоящее время стоит более акту-
альная задача, заключающаяся в налаживании со-
трудничества на региональном и международном 
уровнях в поддержку Афганистана. В противном 
случае негативные последствия будут ощущаться 
не только в регионе, но и во всем мире, и в дальней-
шем их будет гораздо сложнее устранить. 

Разумеется, одним из ключевых элементов 
этой задачи является борьба с терроризмом. В Аф-
ганистане по-прежнему находятся боевики «Аль-
Каиды», где их с распростертыми объятиями при-
нимает и укрывает де-факто руководство «Тали-
бана». В стране по-прежнему активно действует 
группировка «Исламское государство — вилайет 
Хорасан», которая может набрать силу. Одни лишь 
обещания талибов не помогут снять обеспокоен-
ность по этим важнейшим вопросам международ-
ного терроризма. В этом вопросе страны региона 
и международное сообщество в целом объединяют 
четкие, общие и критически важные интересы. 

Разумеется, система Организации Объединен-
ных Наций остается в Афганистане и готова делать 
то, чем мы занимались последние 75 лет — оказы-
вать помощь народу Афганистана. Для этих усилий, 
да и для Афганистана в целом, крайне важно иметь 
в Кабуле действующий аэропорт. Поэтому мы бла-
годарны Катару и Турции за предпринятые ими 
оперативные и щедрые действия, направленные на 
начало восстановления аэропорта в сотрудничестве 
с талибами, с тем чтобы полностью возобновить его 
работу и регулярные коммерческие рейсы. Благода-
ря этим усилиям Служба гуманитарных воздушных 
перевозок Организации Объединенных Наций уже 
в состоянии начать совершать регулярные рейсы 
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в Кабул, а вскоре это сможет делать и воздушный 
флот Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану (МООНСА). 

Пользуясь случаем, я хотела бы поблагода-
рить правительство Казахстана за то, что оно в 
кратчайшие сроки согласилось разместить у себя 
дополнительное отделение Организации Объ-
единенных Наций для поддержки наших усилий в 
Афганистане. 

Наша приверженность делу оказания помощи 
народу Афганистана означает, что мы должны вза-
имодействовать с талибами по вопросам оператив-
ной деятельности и безопасности. Поэтому недав-
няя поездка Координатора чрезвычайной помощи 
Мартина Гриффитса в Кабул в начале этой недели 
позволила продолжить обсуждение условий оказа-
ния гуманитарной помощи в будущем, а также под-
готовить почву для проведения Женевской конфе-
ренции 13 сентября. 

У меня не хватает слов, чтобы выразить свое 
восхищение теми сотрудниками Организации Объ-
единенных Наций, национальными и международ-
ными, которые сейчас находятся в Афганистане и 
ежедневно сталкиваются с неопределенностью. Их 
присутствие и упорство являются доказательством 
нашей постоянной приверженности задаче оказа-
ния помощи народу Афганистана. 

Я также хотела бы сделать последний коммен-
тарий по вопросу о мандате МООНСА, который 
должен быть продлен примерно через неделю. Чле-
ны Совета Безопасности, как и мы, все еще оцени-
вают новую ситуацию. Я с нетерпением жду про-
должения наших дискуссий о роли Организации 
Объединенных Наций в Афганистане в этот кри-
тически важный период и по мере нашего продви-
жения вперед. 

Оптимальным результатом, которого все еще 
возможно добиться, была бы демонстрация тали-
бами своего стремления создать такой порядок в 
Афганистане, при котором люди не живут в страхе, 
талантливых людей приглашают к участию в вос-
становлении страны, а мальчики и девочки, моло-
дые женщины и мужчины могут получить такое об-
разование, которое позволит этому развитию про-
должаться. Сейчас настал момент, когда движение 
«Талибан» должно наглядно продемонстрировать 
всему народу Афганистана, что оно привержено 

защите интересов каждого из них путем гарантии 
их безопасности, свободы, здоровья, образования и 
будущего процветания. 

Афганский народ в наименьшей степени ответ-
ственен за этот разворачивающийся кризис и в то 
же время больше всех страдает от него. Очевидно, 
что люди по-прежнему будут нуждаться в Совете 
Безопасности и международном сообществе. 

Я благодарю Председателя и членов Совета за 
рассмотрение вопроса об Афганистане в это очень 
важное время. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Лайонз за ее работу и сообщение. Я хо-
тел бы попросить ее передать благодарность Совета 
Безопасности всем сотрудникам Организации Объ-
единенных Наций, которые продолжают работать в 
очень сложных и неопределенных условиях по все-
му Афганистану, и в частности в Кабуле. 

Слово предоставляется г-же Фрог. 

Г-жа Фрог (говорит по-английски): Я благода-
рю Совет Безопасности за предоставленную мне и 
моим коллегам возможность поделиться с Советом 
Безопасности своими соображениями. Я благодарю 
председательствующую в Совете Безопасности Ир-
ландию за приглашение и желаю всем членам Со-
вета продуктивной встречи. 

С чего начать? 

Я пришла в зал Совета Безопасности с разби-
тым сердцем. Двадцать лет назад я была молодой 
девушкой, которая верила в этот институт. Меня 
вдохновила резолюция 1325 (2000) о женщинах и 
мире и безопасности, в которой речь шла обо мне и 
миллионах таких же женщин, как я, которые были 
непосредственными свидетелями войны и хотели 
посвятить свою жизнь построению мира в наших 
странах. 

Сегодня я сижу здесь, а в этом время десят-
ки жителей деревень — бесчисленное количество 
мужчин, женщин и детей — застряли в долинах 
провинции Панджшер после нескольких недель об-
стрелов и бомбардировок. У них нет еды для детей, 
нет лекарств для больных и нет возможности сооб-
щить остальному Афганистану и миру о своих бе-
дах. На этой неделе мир стал свидетелем того, как 
храбрые женщины и мужчины Афганистана вышли 
на улицы Кабула и других городов, демонстрируя 
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свое возмущение тем, как с ними обращаются. Сей-
час людей лишают права на выражение протеста, а 
на очереди — доступ к Интернету, который ограни-
чивается в зависимости от местонахождения чело-
века в Кабуле. 

Только вчера 25-летняя специалист по полити-
ческим вопросам в ныне ликвидированном мини-
стерстве по делам женщин была вынуждена сжечь 
свои работы и дипломы об образовании, потому 
что в домах активисток и государственных слу-
жащих — таких, как мы с вами, — проводились 
обыски. Она нашла копию резолюции 1325 (2000), 
сохранившуюся у нее после тренинга, который она 
проходила в Нью-Йорке много лет назад. Ей при-
шлось сжечь и это. Эти сертификаты, эта резолю-
ция — они должны были дать ей и миллионам жен-
щин возможность для жизни, мира, безопасности и 
достоинства. Сегодня ее лучший шанс выжить — 
сжечь эти документы и исчезнуть. 

Почему? Это происходит из-за того, что мир по-
зволил такому произойти и не слушал нас, женщин, 
когда мы предупреждали об отсутствии политиче-
ского урегулирования и внезапном военном захвате 
власти. Международное сообщество проигнориро-
вало нас, когда мы умоляли дать нам возможность 
сесть за стол переговоров; когда мы попросили 
международное сообщество сделать защиту граж-
данских лиц и представителей гражданского обще-
ства условием переговоров; и когда мы призывали 
к условному выводу войск. Мы, женщины и девоч-
ки, и наша работа стала самым большим достиже-
нием Организации Объединенных Наций и других 
членов международного сообщества за последние 
20 лет. 

Позвольте мне объяснить, что мы сделали. 

Вместе со своей местной сетью женщин-ми-
ротворцев, в которую входят около 100 женщин в 
34 провинциях Афганистана, я уже более десяти 
лет работаю над вопросами мира и разрешения 
конфликтов на местах. Именно мы выступали за 
проведение всеохватных и конструктивных мир-
ных переговоров. Мы всегда мыслили практично 
и реалистично. Мы знали, что необходимо будет 
политическое урегулирование с участием тали-
бов. По этой причине, когда я работала в Высшем 
совете мира Афганистана, именно члены из числа 
женщин фактически обратились к общинам, к ма-
терям боевиков движения «Талибан» на местах и 

инициировали первый национальный диалог, кото-
рый объединил всех афганцев. Мы добивались пре-
кращения огня и национального мирного процесса. 
Мы обратились к лидерам движения «Талибан» и 
выступили за то, чтобы были учтены требования их 
молодежи и семей, которые пострадали. 

Мы хотели, чтобы переговоры в Дохе привели 
к заключению временного соглашения и установле-
нию переходного правительства, которое отражало 
бы истинное разнообразие нашей нации — мужчин 
и женщин, этническое разнообразие и политиче-
ские идеологии — и процесс, который привел бы к 
демократическому участию и предоставлению на-
роду права голоса при выборе правительства. Нас 
заблокировали и не допустили к переговорам. В 
итоге нас предали все, включая руководство афган-
ского правительства. 

Какова ситуация сейчас, когда талибы объяви-
ли о создании своего временного эмирата? Все чле-
ны, кроме трех, принадлежат к одной этнической 
группе. Это означает, что всего три члена кабине-
та министров представляют 60 процентов населе-
ния — около 18 миллионов человек. Если голоса 18 
миллионов афганцев подавляются, как долго прод-
лится такое правление? Мы уже видели это в дру-
гих частях мира. 

С 15 августа жизнь женщин перевернулась. В 
эту самую минуту в органах управления Афгани-
стана избавляются от присутствия женщин в их со-
ставе. Женщинам сказали, чтобы они не выходили 
на работу. Девочки старше 12 лет до сих пор не вер-
нулись за парты. Женщинам — государственным 
служащим было приказано оставаться дома. Тыся-
чи женщин, работающих в неправительственных 
организациях, вынуждены скрываться. 

Наша страна молодая: более 62 процентов 
ее населения составляет молодежь в возрасте до 
25 лет. Нашему современному государству было 
всего 20 лет, однако по всей стране уже работало 
500 женщин — судей и прокуроров. В полиции и 
армии служило около 12 000 женщин. Сегодня они 
все стараются не привлекать к себе внимания, опа-
саясь за свою жизнь и за безопасность своих семей. 
Четвертого сентября в провинции Гор Нигар Бану 
на глазах у своих детей была подвергнута пыткам и 
убита сотрудница полиции, находившаяся на вось-
мом месяце беременности. 
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На мой номер пришло по меньшей мере 500 со-
общений от женщин, работающих в секторе безо-
пасности, которые я еще не прочитала. Что я долж-
на им ответить? Я пытаюсь найти слова, потому что 
боюсь, что завтра или послезавтра я уже не смогу 
найти их живыми. 

Было причинено так много ненужного вреда, 
которого можно было бы избежать. Если мы не нач-
нем принимать совместные меры прямо сейчас, по-
следствия будут ощущаться во всем регионе и во 
всем мире. 

Поэтому я решила выступить в Совете Безопас-
ности, поскольку по-прежнему считаю, что он об-
ладает необходимыми полномочиями и возможно-
стями и несет ответственность за смягчение этого 
вреда. 

Я хотела бы обратиться к Совету со следую-
щими четырьмя безотлагательными просьбами. 
Во-первых, попросить каждого члена Совета в 
ходе взаимодействия с временным правительством 
«Талибана», независимо от его стратегической на-
правленности, не забывать о том, что в Афганиста-
не насчитывается от 16 до 17 миллионов женщин 
и девочек, которые не знают, что ждет их завтра. 
Их представители могут войти в состав групп по-
средников самих членов Совета. Члены Совета мо-
гут также помочь в организации встреч с «Талиба-
ном» делегаций женщин самых разных профессий, 
например миростроителей, судей, сотрудников 
служб безопасности, педагогов, врачей или пред-
принимателей. Пожалуйста, не чините нам больше 
препятствий. 

Во-вторых, опасность подвергнуться репрес-
сиям грозит тысячам женщин и мужчин из числа 
представителей гражданского общества, сотруд-
ников средств массовой информации, бывших го-
сударственных служащих, судей и прокуроров, 
художников и музыкантов. Они не могут покинуть 
Афганистан и вынуждены скрываться. Необходимо 
незамедлительно обеспечить их защиту и эваку-
ацию, пока сохраняется угроза для их безопасно-
сти и отсутствуют условия для нормальной жизни. 
Пожалуйста, примите их, выдайте им визы, дайте 
им шанс жить полноценной жизнью. Если государ-
ства — члены Совета последуют этому совету, они 
получат самое ценное достояние Афганистана. 

В-третьих, на страну надвигается гуманитар-
ный кризис. В гуманитарной помощи нуждаются 
порядка 18 миллионов афганцев. Большинство из 
них составляют женщины и дети. Для оказания 
им помощи, особенно с учетом идеологии гендер-
ной сегрегации, которой придерживается режим 
«Талибана», от Организации Объединенных На-
ций требуется обеспечить защиту афганских жен-
щин — сотрудников гуманитарных организаций 
и других гражданских специалистов и общинных 
активистов, которые играют решающую роль в рас-
пределении и доставке помощи нуждающимся. Это 
полностью по силам Совету. Управление по коор-
динации гуманитарных вопросов и другие органи-
зации должны разработать практический и четкий 
гендерно ориентированный план по оказанию по-
мощи. В противном случае эти организации и Со-
вет рискуют еще больше обострить ситуацию. 

Наконец, г-н Гриффитс и другие утверждают, 
что талибы просят международное сообщество 
проявить терпение, пока они не приступят к полно-
ценному управлению страной. Почему бы не по-
просить их самих своими действиями подтвердить 
свою приверженность установлению мира? Попро-
сите их прекратить избивать женщин на улицах 
или открывать по ним огонь. Попросите их прекра-
тить пытки журналистов. Попросите их прекратить 
обыскивать дома и угрожать людям. Попросите их 
выполнить свои обязанности в части защиты и ува-
жения прав всех афганцев, независимо от возраста, 
пола или этнической принадлежности. Если они за-
ботятся об Афганистане так же, как и мы, пусть они 
докажут это путем сохранения нашей культуры и 
демонстрации уважения к нашему народу. 

Я хотела бы выразить свою признательность 
странам, в частности Канаде, Германии, Норвегии 
и многим другим странам Азии и Европейского со-
юза, которые действительно приложили все уси-
лия для эвакуации и защиты женщин-активисток и 
журналисток, оказавшихся в опасной ситуации, и 
которые заслуживают здесь особого упоминания. 
Я хотела бы поблагодарить также международных 
партнеров — представителей гражданского обще-
ства в регионе и на международном уровне: Между-
народную сеть действий гражданского общества и 
другие организации, которые проявили солидар-
ность с нами и поддержали нас. Мы будем всегда 
помнить об этом в трудные времена. 
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В 1994 году предшественники нынешней Орга-
низации Объединенных Наций в этом зале играли 
в политические игры на фоне разворачивающегося 
геноцида в Руанде. Сегодня под угрозой находятся 
афганцы. 

Нам говорят, что между некоторыми членами 
Совета существуют разногласия. Нам говорят, что 
они конкурируют между собой и что резолюция, 
которая позволила бы принять меры для урегули-
рования ситуации в Афганистане, не будет приня-
та. Однако я прошу членов Совета отложить в сто-
рону свои политические разногласия и выступить 
единым фронтом в поддержку народа и женщин 
Афганистана. 

Я молюсь, чтобы ни один член Совета в одно-
часье не лишился своей страны, как это произошло 
с нами в Афганистане. Как один из лидеров граж-
данского общества в изгнании я делаю все возмож-
ное для спасения жизни женщин в моей стране, 
чтобы в будущем мне не было стыдно смотреть в 
глаза своим дочерям. 

Пожалуйста, г-н Председатель, спросите себя, 
учитывая Ваши полномочия и Ваше привилегиро-
ванное положение, сможете ли Вы лично посмо-
треть в глаза своим дочерям? 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Фрог за ее глубоко тронувшее всех нас 
выступление. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Малале 
Юсуфзай. 

Г-жа Юсуфзай (говорит по-английски): Благо-
дарю Вас, г-н Председатель, за предоставленную 
мне возможность выступить в Совете Безопасно-
сти в связи с рассмотрением чрезвычайной ситу-
ации в Афганистане. Выражаю признательность 
председательствующей в Совете Ирландии за ее 
акцент на образовании в этот сложнейший в жизни 
афганских школьниц момент. 

Сегодня я выступаю не от имени афганских 
девочек и женщин. Как сообщила членам Сове-
та г-жа Фрог, женщины и девочки в Афганистане 
сами отстаивают свои интересы. Однако я хоте-
ла бы напомнить Совету о том, какую жизнь ве-
дут афганские девочки в условиях экстремизма и 
терроризма. 

Я слышала звуки бомб, выстрелов и взрывов. 
Мы с братьями бросались в объятия родителей, 
чтобы они защитили нас. В то время мне было де-
сять лет. 

Я видела баннеры на стенах торговых центров, 
на которых было написано, что женщинам вход вос-
прещен. Я видела висящие на школьных воротах 
объявления о том, что девочкам запрещено посе-
щать школу. Я видела, как женщин пороли на ули-
цах. В то время мне было 11 лет. 

За какие-то три года в моем доме, который был 
местом, где я могла чувствовать себя в безопасно-
сти, воцарился страх. Я видела тысячи перемещен-
ных лиц. Я видела разрушенные дома и школы. В то 
время мне было 12 лет. 

Я видела несправедливость и поэтому выступи-
ла в защиту права каждой девочки ходить в школу. 
Я видела, как вооруженный человек остановил мой 
школьный автобус, назвал мое имя и выпустил в 
меня пулю. В то время мне было 15 лет. 

Сейчас мне 24 года. На мне остались шрамы от 
шести операций по восстановлению повреждений, 
которые нанесла мне эта пуля. 

В случае нашего бездействия то, что пришлось 
пережить мне, может произойти со многими афган-
скими девочками. Вот некоторые истории, которые 
уже дошли до нас. Рошан, учительнице и един-
ственному кормильцу в своей семье, велели больше 
не приходить на работу. Теперь у нее нет дохода и 
любимого дела. Аария, 11-летняя ученица, беспоко-
ится, что не сможет вернуться в школу и исполнить 
свою мечту стать юристом. Теперь она думает о 
том, как помочь отцу содержать семью. Афганские 
женщины требуют предоставить им право выби-
рать свое будущее. В Кабуле в ответ на их протесты 
по ним выпускают слезоточивый газ и бьют их при-
кладами винтовок и металлическими дубинками. 

Мне посчастливилось работать со многими аф-
ганскими педагогами и активистами, которые по-
следние два десятилетия с нуля восстанавливали 
систему образования. Благодаря их усилиям девоч-
ки составляли 39 процентов всех детей, посещав-
ших школу в Афганистане в прошлом году. Сегод-
ня этот прогресс и будущее этих девочек находятся 
под угрозой. 
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Наши партнеры сообщают нам, что в Афгани-
стане закрылись средние школы. Учителям и уче-
никам было приказано ждать дальнейших указа-
ний дома. Многим учительницам сообщили, что 
их отстраняют от работы, поскольку им запрещено 
учить мальчиков. 

Международные стандарты в области прав че-
ловека гарантирует девочкам право на образование. 
Однако речь идет не только о правах личности. Об-
разование девочек представляет собой мощный ин-
струмент построения мира и обеспечения безопас-
ности, и я настоятельно призываю Совет Безопас-
ности это признать. Когда девочки могут ходить 
в школу, после достижения мира страны быстрее 
выходят из состояния конфликта. Образование 
девочек способствует стабильности и сплочению 
населения. Получившие более полноценное обра-
зование люди, как правило, сосуществуют в гармо-
нии и мире. Но мы также знаем, что обеспечение 
девочкам доступа к справедливому и инклюзив-
ному образованию также помогает предотвращать 
конфликты. В некоторых странах, где процент уча-
щихся, завершающих обучение в средней школе, 
вырос вдвое, риск возникновения конфликта сни-
зился наполовину. 

Организация Объединенных Наций и ее члены 
должны помнить о своем обязательстве защищать 
достоинство и ценность человеческой личности. 
Мы должны выступать в поддержку образования 
для афганских девочек, поскольку это их право 
человека, а также потому, что это имеет жизнен-
но важное значение для построения мирного и 
стабильного Афганистана. Поэтому сегодня я на-
хожусь здесь, чтобы призвать Совет Безопасности 
защитить афганских девочек и женщин и будущее 
нации четырьмя способами. 

Во-первых, Совет должен направить движению 
«Талибан» четкий и недвусмысленный сигнал о том, 
что основополагающим условием установления ра-
бочих отношений любого рода является соблюдение 
права девочек на образование в соответствии с меж-
дународными договорами и конвенциями. Одних 
лишь устных заявлений недостаточно. Сформиро-
ванное «Талибаном» правительство должно гаран-
тировать и защищать права женщин и девочек. 

Во-вторых, Совет Безопасности должен опи-
раться на резолюцию 2593 (2021), поддерживая эф-
фективный механизм отслеживания и мониторинга 

нарушений прав человека в Афганистане, в том чис-
ле уделяя особое внимание доступу девочек к обра-
зованию. Я присоединяюсь к призыву Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека, адресованному странам с преоб-
ладающим мусульманским населением, поделиться 
опытом успешного применения международных 
норм в области прав человека в своих культурных и 
религиозных контекстах. 

В-третьих, международное сообщество должно 
обеспечить практическое осуществление резолю-
ции 2593 (2021), значительно активизировав усилия 
по оказанию гуманитарной помощи и помощи в 
целях развития по линии Организации Объединен-
ных Наций и международных организаций, с тем 
чтобы обеспечить безопасную работу всех школ. В 
настоящее время народ Афганистана сталкивается 
с политическим кризисом, многомесячной засухой 
и пандемией коронавирусного заболевания. Совет 
должен содействовать оказанию дополнительной 
помощи соседним странам и помочь обеспечить до-
ступ детей-беженцев к образованию. Я призываю 
лидеров договориться о выделении существенно-
го финансирования на конференции по оказанию 
чрезвычайной помощи в понедельник, с тем чтобы 
все афганские дети смогли как можно скорее вер-
нуться в школу. 

Наконец, присутствие Организации Объеди-
ненных Наций как никогда ранее необходимо во 
всех регионах Афганистана. Для этого необходимо 
усилить мандат Миссии Организации Объединен-
ных Наций по содействию Афганистану и других 
учреждений Организации Объединенных Наций 
в Афганистане и обеспечить их дополнительными 
ресурсами. 

Сплоченный Совет Безопасности, выступаю-
щий с единой позицией по вопросу доступа девочек 
к образованию, может заставить «Талибан» пойти 
на реальные уступки. Это жизненно важно не толь-
ко для самих афганских женщин и девочек, но и 
для обеспечения долгосрочной безопасности в ре-
гионе и во всем мире. Я надеюсь и верю, что Совет 
Безопасности проявит солидарность с девочками и 
женщинами Афганистана. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Юсуфзай за ее сообщение. 
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Сейчас я сделаю заявление в своем качестве ми-
нистра иностранных дел и обороны Ирландии. 

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
г-жу Дебору Лайонз и замечательных сотрудников 
страновой группы и Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) за их чрезвычайно важную работу и 
приверженность афганскому народу. Я благодарю 
также Важму Фрог за ее эмоциональное выступле-
ние, в котором она рассказала о том, какое влия-
ние оказывают насилие и запугивание на жителей 
ее страны, разрушая жизни людей, вселяя страх и 
усугубляя существующие проблемы, особенно для 
женщин и девочек. Я благодарю Малалу Юсуфзай 
за то, что она отчетливо напомнила нам о том, что 
поставлено на карту для будущих поколений аф-
ганских детей, особенно девочек. Уверен, она ни-
когда не думала, что увидит, как ее страна делает 
шаг назад, подобный тому, который мы наблюдаем 
в последние недели. 

Мы проводим сегодняшнее заседание в пере-
ломный момент для Афганистана — страны, стол-
кнувшейся с серьезным гуманитарным кризисом и 
кризисом в области прав человека. Мир с ужасом на-
блюдает за насилием и хаосом, охватившими стра-
ну в последние недели. Миллионы афганцев срочно 
нуждаются в поддержке, в том числе те, кто недавно 
подвергся перемещению результате конфликта, на-
силия и запугивания — а таких миллионы. Сообща 
мы можем предотвратить гуманитарную трагедию 
в Афганистане, но для этого потребуются огромные 
усилия. Призываю «Талибан» содействовать пол-
ному, безопасному и беспрепятственному доступу 
гуманитарных организаций и всего их персонала, 
независимо от пола. Они должны иметь возмож-
ность беспрепятственно выполнять свою работу по 
спасению жизней и предоставлению основных ус-
луг. Для обеспечения такого доступа и права афган-
цев и иностранных граждан на безопасный выезд 
из Афганистана жизненно важно, чтобы аэропорт 
Кабула и сухопутные границы Афганистана были 
полностью открыты и функционировали. 

Международное сообщество обязано продол-
жать поддерживать усилия по оказанию гума-
нитарной помощи. Ирландия будет вносить свой 
вклад в эту деятельность, в том числе примет уча-
стие в заседании высокого уровня по гуманитарной 

ситуации в Афганистане 13 сентября в продолже-
ние объявленных нами в прошлом месяце усилий 
по оказанию чрезвычайной финансовой поддержки 
Управлению Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев, что слу-
жит признанием нашей ответственности перед аф-
ганскими беженцами и принимающими странами. 

Афганистан также сталкивается с кризисом 
в области управления. Все афганцы — женщины, 
мужчины, молодые люди, представители мень-
шинств и гражданского общества — имеют право 
принимать участие в политической и общественной 
жизни. Правительство, которое в полной мере не 
раскрывает весь потенциал, талант и многообразие 
афганского народа и не обеспечивает соблюдение 
его права на мирный протест и свободные и неза-
висимые СМИ, не способно заложить основу для 
построения мирного и безопасного Афганистана в 
будущем. Ирландия на собственном опыте убеди-
лась в том, что полноценное, равноправное и зна-
чимое участие женщин является необходимым ус-
ловием обеспечения прочного мира и политической 
стабильности. 

Ирландия настоятельно призывает Совет уде-
лить первоочередное внимание участию женщин в 
процессах, в ходе которых будет определяться их 
будущее. Это наш долг перед женщинами, участву-
ющими в миростроительстве, многие из которых 
делают все возможное и рискуют своей жизнью 
ради мира. Права женщин и девочек на полный и 
равный доступ к образованию, услугам в области 
здравоохранения и на свободное передвижения по 
территории своей страны, а также на полноценное 
участие в общественной жизни являются всеоб-
щими правами. Эти права принадлежат не только 
женщинам и девочкам из определенных стран, эт-
нических групп или религиозных традиций. Они 
в равной степени принадлежат всем 7 миллиардам 
человек во всем мире. Одним словом, к женщинам 
и девочкам в Афганистане следует относиться как к 
равноправным гражданам. 

Члены Совета неоднократно заявляли за этим 
столом о том, что только всеохватное политическое 
урегулирование на основе переговоров позволит 
обеспечить устойчивое будущее для всего афган-
ского народа. Откровенно говоря, до сих пор мы не 
увидели никаких признаков продвижения в этом на-
правлении в подходе «Талибана». Его заявления, по 
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всей видимости, расходятся с действиями. Те, кто 
захватил власть в стране, теперь несут главную от-
ветственность за обеспечение безопасности, защи-
ты и соблюдения прав человека афганского народа. 
Любая новая администрация должна придержи-
ваться обязательств Афганистана по международ-
ному праву, включая международное гуманитарное 
право, беженское право и право прав человека. 

Я призываю членов Совета направить недвус-
мысленный сигнал о том, что виновные в наруше-
нии норм международного права и прав человека 
должны быть и будут привлечены к ответственно-
сти международным сообществом. События 26 ав-
густа не оставили у нас никаких сомнений в том, 
что терроризм по-прежнему представляет собой 
реальную угрозу в Афганистане. Находясь в кресле 
Председателя Совета, я хотел бы от имени ирланд-
ского народа выразить глубокие соболезнования 
семьям погибших и раненых в результате чудовищ-
ного нападения в аэропорту Кабула. Нельзя допу-
стить, чтобы Афганистан вновь стал прибежищем 
международного терроризма. 

Я повторяю требование Совета о том, что терри-
тория Афганистана не должна использоваться для 
создания угрозы любой стране или нападения на 
любую страну, для укрытия или подготовки терро-
ристов, а также для планирования или финансиро-
вания террористических актов. «Талибан» должен 
безоговорочно разорвать связи со всеми междуна-
родными террористическими организациями либо 
и впредь подвергаться осуждению и изоляции. Со-
вет несет главную ответственность за поддержание 
международного мира и безопасности и обеспече-
ние соблюдения Устава Организации Объединен-
ных Наций. Если мы не пытаемся добиться этого, 
то нам нужно всерьез задуматься о том, в чем же 
тогда на самом деле заключается роль Совета. При-
нятие резолюции 2593 (2021) на прошлой неделе 
стало первым позитивным шагом, четко продемон-
стрировавшим ожидания международного сообще-
ства, а также единство и намерения Совета, однако 
Совет может и должен сделать больше. Крайне важ-
но, чтобы мы действовали четко, решительно и — 
возможно, это самое главное — сплоченно. 

В этот период неопределенности деятельность 
Организации Объединенных Наций в Афгани-
стане важна как никогда. Срок действия мандата 
МООНСА истекает 17 сентября. Ирландия актив-

но взаимодействует с коллегами по Совету, с тем 
чтобы обеспечить продолжение жизненно важной 
деятельности МООНСА и предоставить ей возмож-
ность предпринять дальнейшие шаги. Безусловно, 
сейчас члены Совета должны выступить единым 
фронтом. Это единство будет иметь исключитель-
но важное значение для достижения консенсуса в 
отношении мандата, который будет способствовать 
обеспечению мирного, равноправного и инклюзив-
ного будущего для всех афганцев. Это единство бу-
дет чрезвычайно важным, если мы хотим повлиять 
на решения руководства «Талибана», которое в на-
стоящее время определяет будущее своей страны. 

Сегодня в этом зале мы услышали от г-жи 
Лайонз, г-жи Фрог и г-жи Юсуфзай о том, с какой 
реальностью сталкивается афганский народ. Все 
присутствующие в этом зале надолго запомнят их 
слова, и я надеюсь, что они будут служить напо-
минанием об обязанностях Совета. Мы все обязаны 
действовать сообща и оправдать ожидания народа 
Афганистана. 

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих обя-
занностей Председателя Совета. 

Я предоставляю слово тем членам Совета, кото-
рые желают выступить с заявлениями. 

Г-н Липанд (Эстония) (говорит по-английски): 
Я хочу поблагодарить Специального представителя 
Лайонз, г-жу Фрог и г-жу Юсуфзай за их сообщения 
и за то, что они поделились своим опытом. 

Прошло меньше двух недель с последнего за-
седания по вопросу о положении в Афганистане 
(см. S/PV.8848). Одним из обнадеживающих собы-
тий за этот период стал призыв об оказании чрезвы-
чайной помощи с целью облегчения ухудшающейся 
гуманитарной ситуации в Афганистане. Даже до не-
давней эскалации военных действий гуманитарная 
ситуация в Афганистане была одной из самых тяже-
лых во всем мире. Мы рассчитываем, что наряду с 
заседанием на уровне министров, которое проведет 
в следующий понедельник Генеральный секретарь 
Гутерриш, этот призыв обеспечит необходимую 
активизацию усилий по оказанию помощи народу 
Афганистана. 

Насколько нам известно, первые грузы с гума-
нитарной помощью уже были доставлены по земле 
и по воздуху. Однако внутри страны по-прежнему 
существуют препятствия для доставки помощи, в 
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частности для оказания основных медицинских ус-
луг женщинам и девочкам, которых особенно сильно 
затронули изменения, произошедшие за последние 
три недели. Эстония вновь призывает все стороны 
незамедлительно предоставить безопасный и бес-
препятственный гуманитарный доступ гуманитар-
ным учреждениям Организации Объединенных На-
ций и другим субъектам, занимающимся оказанием 
помощи, в том числе сотрудницам гуманитарных 
организаций, для доставки помощи нуждающимся. 

В Эстонии с началом сентября начинается но-
вый учебный год у наших детей. В этом году, осо-
бенно сегодня, в Международный день защиты от 
нападений в сфере образования, внимание всего 
мирового сообщества приковано к Афганистану в 
ожидании того, смогут ли все девочки в этой стра-
не безопасно продолжить свое обучение и будет ли 
и впредь обеспечиваться свобода передвижения и 
право принимать участие в трудовой деятельности 
для их матерей и всех других афганских женщин. 

Эстония сохраняет приверженность делу под-
держки народа Афганистана. Однако наше сотруд-
ничество с любым руководством Афганистана будет 
определяться его готовностью поддерживать пози-
тивные достижения последних десятилетий и дей-
ствовать в соответствии с нормами и стандартами 
международного права, включая международное 
право прав человека. 

Необходимо положить конец нарушениям и 
ущемлению прав человека и привлечь виновных к 
ответственности. В частности, мы осуждаем недав-
нее применение насилия в отношении участников 
мирных протестов и журналистов, для которых Аф-
ганистан остается одним из самых опасных мест в 
мире. 

«Талибан», провозгласивший контроль над Аф-
ганистаном, несет огромную ответственность перед 
афганским народом и подотчетен ему. Состав вре-
менного правительства вызвал большое разочаро-
вание среди членов Совета. Игнорирование много-
образия афганского народа и исключение из соста-
ва женщин представляют собой решения, которые 
явно идут вразрез с ожиданиями международного 
сообщества. Это не только подрывает право жен-
щин на полноценное и равноправное участие в при-
нятии решений, но и усиливает опасения по поводу 
сохранения в будущем нестабильной обстановки в 
стране. Более того, эти шаги идут вразрез со сде-

ланными ранее публичными заявлениями «Талиба-
на» и тем самым подрывают доверие к другим его 
заявлениям. 

Эстония вновь подчеркивает, что прочный мир 
в Афганистане может быть обеспечен только путем 
инклюзивного политического урегулирования, обе-
спечивающего конституционную защиту прав всех 
жителей Афганистана, особенно женщин, детей и 
представителей меньшинств. 

В заключение я хотел бы выразить особую бла-
годарность персоналу Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану и 
всем сотрудникам Организации Объединенных На-
ций в Афганистане, чьи усилия на благо народа Аф-
ганистана имеют жизненно важное значение в этот 
кризисный период. 

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Позвольте мне поблагодарить Специального пред-
ставителя Лайонз за ее важный брифинг в услови-
ях, когда Миссия Организации Объединенных На-
ций по содействию Афганистану (МООНСА) и весь 
Афганистан сталкиваются с беспрецедентными 
вызовами. Мы также благодарим г-жу Фрог и г-жу 
Юсуфзай за выступления, которые произвели на 
нас сильное впечатление. Для Совета Безопасности 
очень важно услышать их мнения и их видение си-
туации, особенно в том, что касается будущего жен-
щин и девочек в Афганистане. 

В докладе Генерального секретаря (S/2021/759) 
справедливо отмечается, что афганцы на протяже-
нии жизни многих поколений переживали войны и 
лишения. Мы полностью согласны с тем, что они 
не должны быть брошены на произвол судьбы. По-
этому мы приветствуем решение о проведении за-
седания на уровне министров по гуманитарной си-
туации в стране, для того чтобы обеспечить акти-
визацию усилий по оказанию поддержки населению 
Афганистана. 

Устойчивый мир в Афганистане может быть до-
стигнут только путем всеохватного политического 
урегулирования. Мы принимаем к сведению ин-
формацию о том, что в Кабуле был объявлен состав 
временного правительства. Состав этого правитель-
ства вызывает серьезную обеспокоенность. Несмо-
тря на заявления, сделанные ранее «Талибаном», 
это правительство не является ни инклюзивным, ни 
представительным. 
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Новое правительство должно быть инклюзив-
ным и представительным, и женщины должны 
принимать полноценное, равноправное и значимое 
участие в его работе. В Афганистане, как и во всем 
мире, не может быть компромисса между безопас-
ностью, стабильностью и достижением прогресса и 
соблюдением прав женщин. Напротив, гендерное 
равенство и участие женщин в общественной жиз-
ни способствуют обеспечению безопасности и ста-
бильности и достижению прогресса. 

Масштабы и сферы сотрудничества с междуна-
родным сообществом и его поддержки будут опре-
деляться с учетом действий и состава афганского 
правительства. Мы подчеркиваем также, что тер-
ритория Афганистана не должна использоваться 
для создания угрозы любой стране или нападения 
на любую страну, для укрытия или подготовки тер-
рористов, а также для планирования или финанси-
рования террористических актов. Мы будем требо-
вать подотчетности нового правительства в этой 
связи. 

Мы приняли к сведению заверения «Талибана» 
в том, что государственные служащие — как воен-
ные, так и гражданские — не будут подвергаться 
каким-либо репрессиям. Представители «Талиба-
на» также заявили, что женщины и девочки будут 
иметь возможность работать и получать образова-
ние. Мы будем внимательно следить за тем, как эти 
заявления выполняются на практике. Афганистан 
должен и впредь выполнять свои международные 
обязательства, в том числе обеспечивать полное со-
блюдение норм международного права прав чело-
века и международного гуманитарного права. 

Призываем все стороны предоставить гумани-
тарным работникам и организациям гражданского 
общества полный, безопасный и беспрепятствен-
ный доступ ко всем нуждающимся в помощи со-
гласно нормам международного гуманитарного 
права. Мы также призываем все стороны обеспе-
чить, чтобы афганцы и иностранные граждане, же-
лающие покинуть страну, могли сделать это в усло-
виях безопасности и упорядоченным образом. 

Затяжной конфликт, засуха и пандемия вызвали 
огромные человеческие страдания. Помимо этого, 
Афганистан является одной из наиболее уязвимых 
стран мира к изменению климата и обусловленным 
климатом рискам для безопасности. 

В этот решающий момент жизненно важно обе-
спечить способность Организации Объединенных 
Наций оставаться в стране и продолжать оказывать 
помощь. Выбор, который мы сделаем в ближайшие 
дни в отношении мандата МООНСА, будет иметь 
решающее значение. Будучи одним из кураторов по 
Афганистану, мы призываем наших коллег по Со-
вету к достижению консенсуса по этому незамени-
мому мандату. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Благодарю Спе-
циального представителя Лайонз за ее сообщение. 
Как она отметила, этот период был необычным и 
трудным, и я хочу поблагодарить ее, а через нее и 
ее сотрудников за мужество и самоотверженность, 
проявленные всеми членами семьи Организации 
Объединенных Наций в Афганистане в ходе приня-
тия мер реагирования. 

Ситуация сейчас не такая, как была раньше. Мы 
все помним предыдущий период правления «Тали-
бана», поэтому теперь подходим к этой ситуации 
критически. Впрочем, есть информация, что теперь 
некоторые члены движения «Талибан», вероятно, 
предпочитают другой подход. Поэтому мы также 
придерживаемся широких взглядов. Наш подход 
будет определяться текущими действиями талибов. 
В резолюции 2593 (2021) изложены минимальные 
ожидания Совета. Призываем движение «Талибан» 
отмежеваться от терроризма и выполнить обяза-
тельства, которые они взяли на себя в ходе пере-
говоров в Дохе. Все страны заинтересованы в том, 
чтобы Афганистан никогда больше не стал убежи-
щем для «Аль-Каиды», «Исламского государства» 
и других террористических групп, а также источ-
ником нестабильности в регионе. Мы все должны 
требовать этого от талибов. 

Приветствуем обязательства движения «Тали-
бан» обеспечить безопасный проезд для иностран-
ных граждан и граждан Афганистана, имеющих со-
ответствующие документы для выезда за границу. 
Вновь призываем талибов к выполнению этих обя-
зательств на практике. 

Мы также серьезно обеспокоены последстви-
ями недавних событий для афганского народа. В 
этом году Соединенное Королевство удваивает 
свою помощь Афганистану до 286 млн фунтов стер-
лингов. Искренне приветствуем призыв Организа-
ции Объединенных Наций к экстренным действи-
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ям. Призываем движение «Талибан» создать без-
опасные условия, необходимые для оказания гума-
нитарной помощи, в том числе путем обеспечения 
беспрепятственного доступа для гуманитарных ра-
ботников и невмешательства в работу учреждений 
Организации Объединенных Наций и неправитель-
ственных организаций. Призываем к обеспечению 
защиты прав человека и сохранению достижений 
последних двух десятилетий, особенно в том, что 
касается образования девочек, занятости женщин 
и прав меньшинств. Благодарю также г-жу Важму 
Фрог и г-жу Малалу Юсуфзай за их сегодняшние 
сообщения. 

Сегодня мы увидели опубликованные прессой 
шокирующие кадры избиения журналистов. Мы 
однозначно даем понять, что действия талибов 
должны совпадать с их словами, а мы будем адап-
тировать свой подход соответствующим образом. 
При назначении талибами 7 сентября ответствен-
ных лиц не была обеспечена представленность раз-
личных регионов и общин страны, а также женщин, 
и мы призываем «Талибан» проводить инклюзив-
ную политику и стремиться к построению откры-
того общества. 

Наконец, члены Совета Безопасности разделя-
ют общую заинтересованность в том, чтобы пре-
дотвратить погружение Афганистана в хаос про-
шлого. Теперь необходимо работать сообща, и нам 
понадобится, чтобы все члены семьи Организации 
Объединенных Наций продолжали свою отважную 
работу. Я высоко оцениваю усилия Миссии Органи-
зации Объединенных Наций в Афганистане по мере 
вступления в этот новый этап. Соединенное Коро-
левство готово сотрудничать с ней. 

Г-н Тирумурти (Индия) (говорит по-английски): 
Благодарю Специального представителя г-жу Де-
бору Лайонз за ее сообщение. Присоединяюсь к 
остальным выступавшим и заявляю о нашей неиз-
менной поддержке работы, проводимой Миссией 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану (МООНСА) в это непростое время. 
Индия неизменно призывает к тому, чтобы цен-
тральную роль в Афганистане играла Организация 
Объединенных Наций. Благодарю всех докладчи-
ков за высказанные ими замечания и соображения. 

За последний месяц мы стали свидетелями кар-
динальных изменений ситуации в Афганистане. 
Совет Безопасности провел три заседания в августе 

и коллективно высказался по поводу сложившейся 
ситуации. В частности, в резолюции 2593 (2021) по 
Афганистану четко изложены ожидания Совета по 
ряду важнейших и неотложных вопросов. 

Как соседу Афганистана нам выпала честь 
председательствовать при принятии содержатель-
ного и перспективного документа Совета по Афга-
нистану. В нем учитываются некоторые из наших 
общих опасений, в частности по поводу террориз-
ма, и отмечается обязательство «Талибана» не по-
зволять использовать афганскую землю в терро-
ристических целях, в том числе террористами и 
террористическими группами, признанными тако-
выми в соответствии с резолюцией 1267 (1999). В 
нем подчеркивается, что территория Афганистана 
не должна использоваться для создания угрозы лю-
бой стране или нападения на любую страну, для 
укрытия или подготовки террористов, а также для 
планирования или финансирования террористиче-
ских актов. Терроризм по-прежнему представляет 
серьезную угрозу для Афганистана, что продемон-
стрировал произошедший в аэропорту Кабула в 
прошлом месяце страшный теракт. Поэтому важ-
но обеспечить соблюдение и выполнение взятых в 
этом отношении обязательств. 

В резолюции 2593 (2021) также отмечается за-
явление «Талибана» о том, что афганцы смогут бес-
препятственно выезжать за границу. Надеемся, что 
эти обязательства будут соблюдаться, в том числе 
в отношении безопасного, гарантированного и упо-
рядоченного выезда из Афганистана афганцев и 
всех иностранных граждан. 

Обстановка в Афганистане по-прежнему крайне 
нестабильна. Текущая ситуация напрямую касается 
нас как непосредственного соседа и друга народа 
этой страны. Налицо неопределенность в отноше-
нии будущего афганского народа, а также перспек-
тив сохранения и развития успехов, достигнутых за 
последние два десятилетия. В таких условиях мы 
вновь заявляем о необходимости прислушиваться к 
мнению афганских женщин, удовлетворять чаяния 
афганских детей и защищать права меньшинств. 
Призываем к незамедлительному оказанию гума-
нитарной помощи и подчеркиваем необходимость 
обеспечения беспрепятственного доступа для Ор-
ганизации Объединенных Наций и других учреж-
дений в этом отношении. 
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Индия призывает к созданию в Афганистане ин-
клюзивной системы управления, в рамках которой 
были бы представлены все слои афганского обще-
ства. Всеохватная, инклюзивная и представительная 
система, созданная посредством всеобъемлющего, 
согласованного путем переговоров политического 
урегулирования получит более широкое междуна-
родное признание и легитимность. 

Афганистан уже серьезно пострадал от крово-
пролития и насилия в последние годы. Призываем 
международное сообщество объединиться, откинув 
все односторонние интересы, чтобы поддержать на-
род Афганистана в его стремлении к миру, стабиль-
ности и безопасности в стране. Мы должны дать воз-
можность всем афганцам, включая женщин, детей и 
меньшинства, жить в мире и достойных условиях. 

В ходе последнего обсуждения Совета по Афга-
нистану (см. S/PV.8834) Генеральный секретарь по-
делился своими ценными соображениями, подчер-
кнув необходимость того, чтобы международное со-
общество выступило единым фронтом перед лицом 
развивающихся в Афганистане событий. Вероятно, 
нам важнее действовать в соответствии с буквой и 
духом призыва Генерального секретаря ради афган-
ского народа. Поэтому мы призываем всех членов 
Совета при принятии решения о будущем мандата 
МООНСА в центр внимания ставить интересы аф-
ганского народа и его надежды на то, что междуна-
родное сообщество поддержит его в это кризисное 
время. 

В течение последнего десятилетия Индия вно-
сит значительный вклад в развитие Афганистана. В 
связи с этим отмечу, что проекты Индии в области 
развития осуществляются в таких важнейших сфе-
рах, как электроэнергетика, водоснабжение, дорож-
ная инфраструктура, здравоохранение, образование, 
сельское хозяйство и наращивание потенциала. В 
центре внимания Индии — благосостояние и благо-
получие народа Афганистана. Индия осуществила 
более 500 проектов в области развития во всех 34 
провинциях Афганистана. Мы также оказывали и 
гуманитарную помощь и в прошлом году поставили 
в Афганистан 75 000 тонн пшеницы. Надеемся, что 
эти проекты в области развития, а также образова-
ния и развития людских ресурсов, в которых Индия 
участвует на протяжении многих лет, будут способ-
ствовать становлению инклюзивного и прогрессив-
ного государства. 

Г-н Аужи (Нигер) (говорит по-французски): Для 
меня большая честь выступить с этим заявлением 
от имени стран-членов группы «А3+1», а имен-
но: Кении, Туниса, Сент-Винсента и Гренадин и 
Нигера. 

Мы хотели бы поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря Лайонз за ее 
сообщение о последних событиях в Афганистане. 
Группа «A3+1» вновь заявляет о своей поддержке 
Специального представителя и самоотверженных 
сотрудников Организации Объединенных Наций 
и благодарит их за усилия, предпринимаемые ими 
в целях оказания помощи мужественному народу 
Афганистана в это непростое для его страны вре-
мя. Мы хотели бы поблагодарить также основателя 
Организации по изучению проблематики женщин и 
мира г-жу Важму Фрог и соучредителя и председа-
теля правления Фонда Малалы г-жу Малалу Юсуф-
зай за их вклад в сегодняшнюю дискуссию. 

Группа «A3+1» по-прежнему глубоко обеспоко-
ена гуманитарной ситуацией в Афганистане. Вви-
ду неотложного характера сложившейся ситуации 
и отсутствия ясности относительно развития со-
бытий в ближайшие дни, месяцы и годы, что осо-
бенно касается политической ситуации и ситуации 
в области безопасности, мы должны уделять при-
оритетное внимание обеспечению гуманитарного 
доступа. Важно, чтобы члены движения «Талибан» 
гарантировали охрану и безопасность персонала 
Организации Объединенных Наций и гуманитар-
ных работников, а также их свободу передвиже-
ния — как мужчин, так и женщин, — чтобы они 
могли добраться до тех, кто нуждается в помощи. 
Мы отмечаем заявленное намерение движения 
«Талибан» поддерживать сотрудничество для обе-
спечения непрерывного оказания гуманитарной 
помощи. 

Группа «A3+1» приветствует министерское со-
вещание высокого уровня по вопросу о гуманитар-
ной ситуации в Афганистане, которое состоится 
13 сентября в Женеве, и надеется, что эта встреча 
позволит мобилизовать необходимые ресурсы для 
оказания помощи народу Афганистана. Группа 
«A3+1» признает усилия соседних стран, принима-
ющих большое число афганских беженцев. Мы под-
черкиваем необходимость того, чтобы международ-
ное сообщество оказало поддержку этим странам. 
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Группа «A3+1» отмечает сделанное 7 сентября 
движением «Талибан» объявление о формировании 
временного правительства. Однако мы выражаем со-
жаление в связи с тем, что «Талибан» не обеспечил 
достаточную инклюзивность. Считаем, что Совет 
должен вновь призвать движение «Талибан» при-
лагать неустанные усилия для установления мира, 
разорвать связи с террористическими группами и 
их пособниками и начать конструктивный диалог со 
всеми слоями населения, чтобы превратить Афгани-
стан в оплот мира. 

Для установления прочного мира и успешного 
постконфликтного восстановления решающее зна-
чение имеет обеспечение участия женщин, молоде-
жи и этнических меньшинств. Важно подчеркнуть, 
что усилия по достижению мира должны опираться 
на соблюдение прав человека афганцев, в частности 
тех групп населения, о которых только что шла речь. 
Кроме того, должен быть гарантирован доступ к об-
разованию, возможностям трудоустройства, здраво-
охранению и другим услугам. 

Приход к власти движения «Талибан» влечет за 
собой широкие последствия, которые будут ощу-
щаться далеко за пределами Афганистана. В свете 
сложившейся ситуации соседние страны и регио-
нальные заинтересованные стороны опасаются не-
стабильности и связанного с этим риска возможного 
распространения терроризма. Совету следует уде-
лить должное внимание этим законным опасениям. 
Группа «A3+1» призывает страны региона активи-
зировать сотрудничество в целях создания более 
стабильных условий, которые будут способствовать 
мирному урегулированию ситуации в Афганистане 
и укреплению региональной безопасности. 

Что касается вопроса о продлении мандата Мис-
сии Организации Объединенных Наций по содей-
ствию Афганистану, то группа «A3+1» по-прежнему 
преисполнена решимости содействовать обеспече-
нию прочного мира, развития и уважения прав чело-
века в Афганистане. Мы готовы к конструктивному 
взаимодействию в ходе предстоящих переговоров. 

В заключение отмечу, что Кения, Тунис, Сент-
Винсент и Гренадины и Нигер подтверждают свою 
непоколебимую солидарность с народом Афганиста-
на в эти неспокойные времена. Мы вновь заявляем 
о нашей поддержке его стремления к построению 
мирной и прогрессивной страны. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Мы при-
ветствуем Ваше личное участие, г-н министр, в се-
годняшнем заседании. 

Одиннадцатого сентября исполнится ровно 
20 лет со дня трагических событий в Нью-Йорке, 
унесших жизни почти 3000 невинных людей. Мы 
благодарны Постоянному представителю Линде 
Томас-Гринфилд и коллегам из Постоянного пред-
ставительства Соединенных Штатов Америки за 
предоставленную возможность посетить сегодня 
мемориал, посвященный 11 сентября, и отдать дань 
памяти невинным жертвам чудовищного теракта. 
Выражаем соболезнования народу и правительству 
Соединенных Штатов, а также семьям тех, кто по-
терял своих близких и родных. 

Терроризм является фундаментальным злом, 
победить которое можно только, объединив уси-
лия, вне зависимости от политической конъюн-
ктуры. Трагические события 11 сентября 2001 года 
имеют непосредственное отношение к теме нашего 
сегодняшнего заседания, ибо именно они послужи-
ли толчком к 20-летней кампании в Афганистане. 

Мы благодарим Специального представителя 
Генерального секретаря и главу Миссии Органи-
зации Объединенных Наций по содействию Аф-
ганистану г-жу Дебору Лайонз за ее соображения 
и оценки ситуации в Афганистане. Внимательно 
выслушали представительниц гражданского обще-
ства, г-жу Важму Фрог и г-жу Малалу Юсуфзай. 
Рады, что представителям стран региона предо-
ставлено слово сегодня в обсуждении животрепе-
щущей для них темы. 

Мы все внимательно следим за стремительно 
меняющейся ситуацией в Афганистане. Сегодняш-
нее заседание проходит на фоне объявления талиба-
ми 7 сентября состава временного правительства. 
В настоящее время формируются новые структуры 
власти. Мы рассчитывали и по-прежнему рассчи-
тываем, что они будут инклюзивными и отражать 
интересы всего афганского народа, всех этнопо-
литических сил. Это — залог достижения мира в 
стране. Мы всегда подчеркивали, что заинтересова-
ны в сохранении стабильности в Афганистане. Это 
наша главная задача, и она общая для всех нас. Мы 
не можем себе позволить игнорировать ситуацию 
на земле и новую реальность. 
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Но предпосылки и причины этой новой реаль-
ности возникли не вчера. Произошедшее свидетель-
ствует о том, что афганское общество не приемлет 
внешнего управления путями своего развития. 
Только сами афганцы могут решить судьбу своей 
страны. При этом эти решения должны принимать-
ся на инклюзивной основе с учетом интересов всех 
слоев общества, всех его этнических групп, разуме-
ется, при обеспечении прав женщин и соблюдении 
базовых прав человека. 

Следим за шагами новой власти, которая, среди 
прочего, объявила о завершении боевых действий, 
наведении порядка в стране, всеобщей амнистии 
правительственным чиновникам, планах по искоре-
нению наркотиков. Слышим мы и о гарантиях без-
опасности сотрудникам дипломатических предста-
вительств. Рассчитываем, что в сложившихся усло-
виях и присутствию Организации Объединенных 
Наций в Афганистане будет обеспечена безопас-
ность, а его учреждениям — неприкосновенность. 

На данном этапе необходимо прежде всего со-
средоточиться на наиболее насущных проблемах, 
связанных в первую очередь с оказанием гумани-
тарного содействия всем нуждающимся. По нашей 
информации, серьезных проблем у самих гумани-
тарщиков в Афганистане с оказанием помощи нет. 
Идет планомерная работа по налаживанию контак-
тов с новыми властями на всей территории стра-
ны с целью расширения гуманитарного доступа. 
Поддержать усилия гуманитарщиков необходимо 
в первую очередь финансово. Рассчитываем, что 
ключевые доноры не на словах, а на деле окажут 
необходимое содействие социально-экономическо-
му восстановлению Афганистана. 

Как показывает ситуация, несмотря на беско-
нечные финансовые вливания и иностранное воен-
ное присутствие в течение двадцати с лишним лет, 
вопросы бедности, нищеты и нехватки продоволь-
ствия в Афганистане так и не были урегулированы. 
Решение этих проблем в нынешних условиях ослож-
няется в том числе из-за элементарного отсутствия 
финансовых средств. Страна фактически находится 
на пороге экономического коллапса. Дальнейшая 
деградация социально-экономической и гумани-
тарной обстановки не сулит ничего хорошего. На-
против, она неизбежно приведет к дестабилизации, 
более масштабному гуманитарному кризису и, как 
следствие, осложнению миграционной ситуации в 

регионе и мире в целом. Рассчитываем, что доступ 
ко всем замороженным афганским активам будет 
открыт. Это в интересах афганского народа. 

За эти годы никуда не делись террористические 
и наркоугрозы. Напротив, эти проблемы лишь усу-
губились. По-прежнему вызывает обеспокоенность 
сохраняющееся в стране присутствие «Исламского 
государства Ирака и Леванта — Хорасан», чья тер-
рористическая активность рискует выплеснуться за 
пределы Афганистана и ставит тем самым под удар 
безопасность соседних государств в Центральной 
Азии и за ее пределами. ИГИЛ не заинтересован в 
установлении мира и стабильности в Афганистане 
и по-прежнему преследует конечную цель — по-
строение всемирного халифата. Мы кровно заинте-
ресованы в том, чтобы Афганистан больше никогда 
не был рассадником терроризма. 

Риск инфильтрации боевиков в регион, в том 
числе под видом беженцев, не может не вызывать 
обеспокоенности у наших центральноазиатских 
партнеров. Находимся в регулярном контакте со 
всеми пятью странами Центральной Азии. Как ни-
когда востребованным остается сотрудничество в 
рамках региональных организаций — Организации 
Договора о коллективной безопасности (ОДКБ) и 
Шанхайской организации сотрудничества (ШОС), 
включая Рабочую группу ОДКБ по Афганиста-
ну и обновленный механизм Контактной группы 
ШОС–Афганистан. 

С терроризмом неразрывно связана и пробле-
ма производства и контрабанды афганских нарко-
тиков. Афганистан по-прежнему остается круп-
нейшим поставщиком опиатов в мире. Более двух 
третей провинций страны производят наркотики. 
Мы говорили об этом постоянно, нас не очень-то 
хотели слышать. Удручает традиционно узкое осве-
щение этой темы в докладе Генерального секрета-
ря. К сожалению, усилий прежнего правительства 
было явно недостаточно для борьбы с этим злом. 
Более того, масштабы выращивания зелья выросли 
в разы. Рассчитываем, что новые власти сумеют, 
как они это заявили, решить эту проблему, избавив 
регион от исходящих с территории Афганистана 
наркотических угроз. 

Видим, что ситуация в Афганистане обсужда-
ется сейчас практически на всех международных 
площадках, и предложения о создании новых пло-
щадок растут, как грибы. Многие государства, в 
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том числе далекие от региона, пытаются скоропа-
лительно найти решение афганской проблемы, при-
меряя на нее стандартные лекала и навязывая свои 
рецепты. Уже было совершено немало ошибок, рас-
плачиваться за которые пришлось афганскому на-
роду. Предлагаем набраться терпения. Призываем к 
взвешенным и продуманным подходам с учетом из-
влеченных уроков. Повторение прежних просчетов 
обойдется гораздо дороже. 

Со своей стороны Российская Федерация по-
прежнему заинтересована в скорейшей стабили-
зации в Афганистане и его постконфликтном вос-
становлении. Заинтересованы в том, чтобы из этой 
страны никогда не исходили угрозы для региона и 
мира. 

Г-жа Бродхерст Эстиваль (Франция) (гово-
рит по-французски): Я хотела бы поблагодарить 
докладчиков и выразить им признательность за их 
выступления и их приверженность делу. Присут-
ствие сегодня в Совете Безопасности трех женщин: 
г-жи Важмы Фрог, г-жи Малалы Юсуфзай и Специ-
ального представителя Лайонз — напоминает нам 
о том, что о женщинах при рассмотрении афганско-
го кризиса не только нельзя забывать, но и напро-
тив — они должны играть центральную роль в по-
иске способов урегулирования. 

Мы хотели бы заверить Дебору Лайонз в нашей 
полной поддержке. Кроме того, я хотела бы воз-
дать должное мужеству и решительному настрою 
сотрудников Миссии Организации Объединенных 
Наций по содействию Афганистану (МООНСА) и 
всех остальных работников Организации Объеди-
ненных Наций в Афганистане. Те, кто все еще там 
находится, работают в условиях серьезного ухуд-
шения безопасности и гуманитарной ситуации. Мы 
все должны неизменно заботиться об их безопас-
ности. Доклад Генерального секретаря (S/2021/759) 
напоминает нам об этом в контексте переговоров о 
продлении мандата МООНСА. 

Требования международного сообщества к дви-
жению «Талибан» предельно ясны. Они были четко 
изложены в резолюции 2593 (2021), и Франция и ее 
европейские партнеры неоднократно их повторяли. 

Первое из требований — это обеспечение без-
опасного и беспрепятственного выезда афганцев и 
иностранных граждан, желающих покинуть стра-
ну. Оно является центральным элементом резолю-

ции 2593 (2021), которую поддержали Франция, 
Великобритания и Соединенные Штаты. В своем 
заявлении от 27 августа 2021 года представители 
движения «Талибан» взяли на себя конкретные 
обязательства в этом отношении, и они должны 
их выполнять. Вместе со всеми заинтересованны-
ми партнерами, включая соседние с Афганистаном 
страны, мы прилагаем усилия для обеспечения 
выполнения движением «Талибан» своих обяза-
тельств. Одной из приоритетных задач является 
обеспечение того, чтобы желающие покинуть Аф-
ганистан имели возможность сделать это через аэ-
ропорт Кабула и пользовались свободным, безопас-
ным и надежным доступом к нему. 

Вторая приоритетная задача заключается в том, 
чтобы гарантировать гуманитарный доступ ко всей 
территории Афганистана. Ситуация на местах про-
должает ухудшаться. На данный момент почти по-
ловина населения Афганистана зависит от внешней 
гуманитарной помощи. Франция примет участие 
во встрече на уровне министров, которая состоится 
13 сентября в Женеве, и внесет свой вклад в между-
народные усилия по оказанию помощи афганскому 
народу. Но помощь не имеет смысла, если она не до-
ставляется всем тем, кто в ней больше всего нужда-
ется. Необходимо гарантировать защиту медицин-
ского и гуманитарного персонала. Талибан взял на 
себя обязательства в этой связи. Однако одних слов 
недостаточно; мы ожидаем конкретных действий и 
гарантий. Женщины, которые оказывают гумани-
тарную помощь, должны иметь возможность вы-
полнять свои задачи. 

Все стороны должны выполнять свои обя-
зательства по международному праву, включая 
международное гуманитарное право. Мы также не 
отступим в вопросе соблюдения прав человека, в 
частности прав женщин и девочек. Мы услышали 
два весьма убедительных выступления: сообще-
ния г-жи Фрог и г-жи Юсуфзай. Каждая из них по-
своему, на основании собственного опыта, напом-
нила нам об отваге афганских женщин и девочек, 
которые на протяжении последних 20 лет упорно 
борются за свои права. Защита этих достижений 
является главным приоритетом, и виновные в на-
рушении этих прав не останутся безнаказанными. 

Девочки должны иметь возможность продол-
жать учиться и стремиться к руководящим долж-
ностям. Пожилые люди должны иметь возможность 
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продолжать работать и беспрепятственно пользо-
ваться своими основными правами и свободами. Мы 
знаем, как решительно настроены афганские жен-
щины, и будем поддерживать их в их будущей борь-
бе, как мы поддерживали их в прошлом. 

Нельзя допустить, чтобы Афганистан снова стал 
убежищем для террористических групп. Мы тре-
буем, чтобы члены движения «Талибан» разорвали 
все прямые и косвенные связи, включая финансо-
вые, с террористическими группами, в частности с 
«Аль-Каидой». 

Франция постоянно подчеркивает, что поддер-
жит создание переходного правительства, которое 
представляет афганский народ в целом и принимает 
меры для удовлетворения потребностей населения. 
Очевидно, что состав нового временного правитель-
ства, о котором вчера объявили представители дви-
жения «Талибан», совершенно не соответствует это-
му требованию. 

В заключение хотела бы отметить, что Франция 
будет и впредь оказывать всестороннюю поддержку 
афганскому народу и бдительно следить за тем, что-
бы движение «Талибан» выполняло взятые им обя-
зательства и воплощало их в конкретные действия 
на местах. 

Г-н де ла Фуэнте Рамирес (Мексика) (говорит 
по-испански): Я благодарю Специального представи-
теля Дебору Лайонз, г-жу Малалу Юсуфзай и г-жу 
Важму Фрог за их сообщения. Наша страна высо-
ко ценит их выступления, как, я уверен, и другие 
страны. 

Перед Советом Безопасности сегодня стоит важ-
ная задача: рассмотреть роль Организации Объеди-
ненных Наций, в частности Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану, 
в оказании поддержки Афганистану в преодолении 
сложной гуманитарной и политической ситуации и 
ситуации в области безопасности. От имени нашей 
страны я выражаю признательность за работу Мис-
сии. Усилия сотрудников Миссии по защите прав 
человека, поощрению гендерного равенства и со-
действию оказанию гуманитарной помощи сегодня 
важны как никогда. 

Из выступлений докладчиков очевидно, что аф-
ганский народ сегодня как никогда нуждается в под-
держке Организации Объединенных Наций и меж-
дународного сообщества. Мексика солидарна с аф-

ганским народом и хотела бы вновь заявить о своей 
готовности оказывать помощь по гуманитарным со-
ображениям тем жителям страны, которые сталки-
ваются с непосредственной опасностью для их жиз-
ни или угрозой их физическому здоровью. Приме-
ром в этом отношении может служить предоставле-
ние гуманитарной защиты и убежища сотрудникам 
средств массовой информации и их семьям, а также 
девушкам из команды «Афганские мечтатели». Мы 
выражаем признательность всем государствам, при-
нявшим беженцев, и еще раз подчеркиваем важность 
соблюдения международного беженского права. 

Как отметила Специальный представитель Лай-
онз, гуманитарная ситуация плачевна. В период с 
января по август 550 000 человек были вынуждены 
покинуть свои дома. Более того, по оценкам, каждый 
третий житель страны сталкивается с проблемой от-
сутствия продовольственной безопасности, усугу-
бляемой засухой. Также, по оценкам, половина детей 
в возрасте до 5 лет в той или иной степени страдают 
от истощения. Очевидно, что срочно требуется гума-
нитарная помощь, однако нападения на гуманитар-
ный персонал не прекращаются. Кроме того, посту-
пают сообщения о введении ограничений в отноше-
нии гуманитарных работников из числа женщин в 
случае, если их не сопровождает мужчина. Мексика 
вновь призывает гарантировать неограниченный гу-
манитарный доступ. Мы будем внимательно следить 
за ходом совещания министров, которое будет созва-
но Генеральным секретарем 13 сентября для оценки 
гуманитарной ситуации в Афганистане. 

Подавление народных протестов — особенно 
женских — и жестокие аресты, казни, преследова-
ние работников СМИ и воздействие на гражданское 
население делают как никогда безотлагательной не-
обходимость формирования инклюзивного прави-
тельства, отвечающего чаяниям всех афганцев. Важ-
но, чтобы те, кто находится у власти в Афганистане, 
гарантировали права гражданских лиц и соблюдали 
международные обязательства. 

Мексика и Ирландия как сопредседатели Неофи-
циальной группы экспертов по женщинам и миру 
и безопасности призвали будущее правительство 
Афганистана обеспечить полное и эффективное уча-
стие женщин в жизни общества. Мы сожалеем, что 
этот призыв не был услышан при формировании 
временного правительства. 



  

 

 
 

     

      
 

 
 
 
 

    
 
 

 

 
             

 

   

 
 

    

     
     

 

      
    

  
     

   
 

 

 
 

    
 
 
 

 
    

  
 

    
      

    

 
    

     
      

    

 
 

    
     
  

 
 

 
    

 

 
 

    

      
 

S/PV.8853 Положение в Афганистане 09/09/2021 

В соответствии с резолюцией 2593 (2021) мы об-
ращаемся со следующими призывами: во-первых, 
обеспечить полный, безопасный и безусловный 
гуманитарный доступ и безопасность всех гума-
нитарных работников в соответствии с нормами 
международного гуманитарного права; во-вторых, 
обеспечить каждому желающему покинуть Афга-
нистан возможность сделать это без ограничений и 
не подвергая себя опасности; в-третьих, обеспечить 
уважение и защиту прав всех афганцев и полное и 
эффективное участие женщин во всех процессах 
принятия решений; в-четвертых, гарантировать, 
что Афганистан никогда больше не будет служить 
площадкой или убежищем для террористов или 
угрожать безопасности других стран. 

В заключение хочу сказать, что посещение чле-
нами Совета мемориала жертвам терактов 11 сентя-
бря сегодня утром служит напоминанием о важно-
сти борьбы с терроризмом во всех его формах и про-
явлениях в соответствии с нормами международно-
го права. Мы должны сплотиться в этой борьбе в 
память не только о тех, кто погиб в этот день, но и в 
память обо всех жертвах этого зла, включая жертвы 
чудовищного нападения в аэропорту Кабула. 

Г-н Данг (Вьетнам) (говорит по-английски): 
Благодарю Ирландию за созыв этого важного за-
седания, а её министра иностранных дел и оборо-
ны Ирландии — за председательство на нем. Бла-
годарю Специального представителя Лайонз за ее 
исчерпывающее выступление. Мы высоко оцени-
ваем усилия персонала Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) и других сотрудников Организации 
Объединенных Наций на местах в это очень слож-
ное время. Мы также благодарим г-жу Фрог и г-жу 
Юсуфзай за то, что они поделились своими исто-
риями и своими мыслями. Приветствую участие 
представителей Афганистана, Турции, Казахстана, 
Пакистана и Ирана в работе этого заседания. 

Мы внимательно следим за развитием ситуа-
ции в Афганистане и за ее последствиями для стра-
ны и людей на местах — афганцев, иностранных 
граждан и персонала Организации Объединенных 
Наций. 

Решительно осуждаем недавние террористиче-
ские нападения в Кабуле и выражаем глубочайшие 
соболезнования соответствующим странам и се-
мьям погибших. Искренне надеемся, что ситуация в 

стране вскоре стабилизируется на благо афганского 
народа и на благо мира и стабильности в регионе, в 
частности соседних с Афганистаном стран. 

В свете текущих событий хотел бы остановить-
ся на следующих моментах. 

Во-первых, приоритетом сейчас является обе-
спечение порядка и безопасности в стране, а также 
безопасности, защиты и благополучия всех людей 
на местах. Мы призываем все соответствующие 
стороны в Афганистане воздерживаться от при-
менения силы и соблюдать свои обязательства по 
международному праву, включая гуманитарное 
право и права человека, и в соответствии с резолю-
цией 2593 (2021). Нужно обеспечить нормальную 
работу необходимой инфраструктуры и наладить 
оказание основных услуг гражданскому населе-
нию, особенно уязвимым группам, таким как жен-
щины, дети и инвалиды. 

Принимаем к сведению заявления соответ-
ствующих сторон о продолжении работы по обе-
спечению безопасного передвижения афганцев и 
иностранных граждан, желающих покинуть стра-
ну. Серьезно обеспокоены произошедшими в по-
следние дни инцидентами в сфере безопасности, 
связанными с персоналом Организации Объеди-
ненных Наций в Афганистане, о которых говорит-
ся в докладе Генерального секретаря (S/2021/759). 
Необходимо гарантировать охрану и безопасность 
персонала Организации Объединенных Наций, гу-
манитарных работников, иностранных граждан и 
сотрудников международных организаций. 

Во-вторых, необходимо продвигать инклюзив-
ное политическое урегулирование для обеспечения 
стабильности и развития страны. Мы призываем 
все соответствующие стороны в Афганистане про-
должать диалог, урегулировать свои разногласия и 
способствовать национальному примирению и гар-
монии. Не менее важно обеспечить активное и зна-
чимое участие женщин и молодежи в политической 
и всех других сферах жизни общества. 

В-третьих, необходимы дальнейшие усилия для 
решения все более серьезных проблем, связанных с 
гуманитарной ситуацией, отсутствием продоволь-
ственной безопасности, терроризмом, мигрантами 
и беженцами, пандемией коронавирусной инфек-
ции и незаконным оборотом наркотиков. От гу-
манитарного кризиса в Афганистане в настоящее 
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время страдают 18 миллионов человек — половина 
населения страны. Необходимо обеспечить немед-
ленный, безопасный и беспрепятственный доступ 
для оказания помощи нуждающимся афганцам. На-
деемся, что Организация Объединенных Наций и 
региональные и международные партнеры активи-
зируют свои усилия по поддержанию мира и вос-
становлению Афганистана, особенно по решению 
нынешних гуманитарных проблем. 

В-четвертых, хотели бы дать высокую оценку 
усилиям МООНСА и подчеркнуть важность обе-
спечения безопасности и охраны Миссии и всего 
ее персонала — как международного, так и нацио-
нального. В предстоящий период необходимо будет 
тщательно продумать мандат Миссии с учетом сло-
жившейся ситуации. Мы будем тесно сотрудничать 
с другими членами Совета в этом вопросе. В то же 
время призываем все соответствующие стороны в 
Афганистане к полному сотрудничеству и к созда-
нию благоприятных условий для выполнения Орга-
низацией Объединенных Наций и МООНСА своего 
мандата на благо народа Афганистана и развития 
страны. 

В заключение Вьетнам хотел бы вновь заявить, 
что всецело поддерживает стремление к достиже-
нию мира, стабильности и развития в Афганистане 
на благо афганского народа 

Г-н Делорентис (Соединенные Штаты Амери-
ки) (говорит по-английски): Благодарю Специально-
го представителя Лайонз за ее выступление, а в ее 
лице — всю команду Миссии Организации Объе-
диненных Наций по содействию Афганистану (МО-
ОНСА) за работу и приверженность порученному 
делу, особенно в последние чрезвычайно сложные 
несколько недель. Благодарю Малалу Юсуфзай за 
ее неизменное мужество и за выступление в Сове-
те Безопасности. Ее проницательность и ее опыт 
бесценны. Я также благодарю Важму Фрог за то, 
что она поделилась своими взглядами и рассказа-
ла о своей важной работе по содействию активному 
и полноценному участию женщин в гражданской 
жизни Афганистана. 

Тридцать первого августа началась новая гла-
ва нашего взаимодействия с Афганистаном. В этих 
сложных и меняющихся условиях Афганистан как 
никогда нуждается в Организации Объединенных 
Наций и МООНСА. Для посла Томас-Гринфилд 
было большой честью встретиться с Малалой на 

прошлой неделе. Ее информационно-пропаган-
дистская работа является ярким напоминанием о 
том, с какими угрозами женщины и девочки могут 
столкнуться в будущем. Миллионы афганских де-
тей, особенно девочек, не ходят в школу. Поряд-
ка 300 000 детей были вынуждены покинуть свои 
дома. По прогнозам ЮНИСЕФ, в ближайшее вре-
мя 1 миллион детей в возрасте до пяти лет могут 
столкнуться с тяжелым острым недоеданием. Они 
могут умереть от голода. 

Соединенные Штаты по-прежнему настроены 
поддерживать народ Афганистана. Будучи круп-
нейшим донором гуманитарной помощи Афгани-
стану, мы помогаем нашим партнерам на местах 
обеспечивать афганцам продовольствие, защиту, 
жилье, основное медицинское обслуживание и ус-
луги в области водоснабжения, санитарии и гиги-
ены и многие другие виды столь жизненно важной 
гуманитарной помощи. 

Но потребности в помощи огромны и сейчас, 
несмотря на резкое сокращение дипломатического 
присутствия по всей стране, Организация Объеди-
ненных Наций призвана сыграть критически важ-
ную роль. Необходимо, чтобы Организация Объ-
единенных Наций содействовала предотвращению 
случаев нарушения и ущемления прав человека и 
добивалась привлечения к ответственности за уже 
произошедшие нарушения. Необходимо, чтобы Ор-
ганизация Объединенных Наций обеспечивала за-
щиту детей и гражданского населения. Кроме того, 
Организация Объединенных Наций должна помо-
гать координировать оказание крайне необходимой 
гуманитарной помощи. В связи с этим работа МО-
ОНСА как в Кабуле, так и по линии ее местных от-
делений абсолютно необходима. В то же время мы 
глубоко обеспокоены по поводу охраны и безопас-
ности персонала МООНСА на местах, возможности 
сотрудниц Организации Объединенных Наций вы-
полнять ту же работу, которую разрешено выпол-
нять их коллегам-мужчинам, а также доставки гу-
манитарной помощи. 

Во-первых, мы возмущены сообщениями о том, 
что члены движения «Талибан» подвергают репрес-
сиям сотрудников Организации Объединенных На-
ций по всей стране. Это попросту неприемлемо. 
Призываем руководство «Талибана» обеспечить, 
чтобы члены «Талибана» на всех уровнях выпол-
няли свои обязательства по международному гу-
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манитарному праву и принимали все необходимые 
меры для уважения оперативной независимости и 
нейтралитета Организации Объединенных Наций 
и ее международных и национальных сотрудников. 

Решительно поддерживаем Департамент по во-
просам охраны и безопасности Организации Объ-
единенных Наций и другие структуры системы Ор-
ганизации Объединенных Наций по обеспечению 
безопасности и охраны и изучаем дополнительные 
способы усиления защиты сотрудников МООНСА и 
их семей, безопасность и охрана которых остается 
главным и общим приоритетом государств-членов 
и наших партнеров по Организации Объединенных 
Наций. 

Во-вторых, мы также получаем сообщения 
о том, что некоторым женщинам, в том числе со-
трудницам Организации Объединенных Наций и 
сотрудницам партнеров-исполнителей Соединен-
ных Штатов, было запрещено появляться в офисе 
или их обязали приходить на свои рабочие места в 
сопровождении мужчин. Сказать, что эти инциден-
ты возмутительны, значит ничего не сказать. Все 
сотрудники Организации Объединенных Наций 
должны иметь возможность выполнять свою рабо-
ту без ненужных препон и без дискриминации по 
признаку принадлежности к той или иной группе. 

В-третьих, призываем «Талибан» разрешить 
гуманитарным организациям продолжать свою 
жизненно важную работу в Афганистане. Растут 
цены на продовольствие, в стране засуха и множе-
ству детей грозит острое недоедание, в связи с чем 
усилия Всемирной продовольственной програм-
мы по созданию гуманитарного воздушного моста 
имеют решающее значение для обеспечения беспе-
ребойной доставки продовольственной помощи. 

В заключение хотел бы обратиться непосред-
ственно к талибам. Как говорится в резолюции 2593 
(2021), которую мы приняли 30 августа, Совет Без-
опасности ожидает, что «Талибан» выполнит все 
свои обязательства. Сюда относится содействие 
безопасному выезду афганцев и иностранных граж-
дан, которые хотят покинуть Афганистан. Все сто-
роны в любых обстоятельствах должны выполнять 
свои обязательства по международному гуманитар-
ному праву, в том числе обязательства, связанные с 
обеспечением защиты гражданского населения. 

Если новое правительство Афганистана выпол-
нит свои обязательства и обещания, обеспечит более 
высокий уровень стабильности в стране и регионе, 
продемонстрирует реальную готовность работать со 
всеми группами общества и сохранит достижения 
последних двух десятилетий, мы будем работать с 
ним. Однако одного лишь доверия или веры для это-
го мало. 

«Талибан» стремится к международной леги-
тимности и поддержке. Наш посыл прост. Любую 
легитимность и поддержку придется заслужить. 
Международным сообществом установлены четкие 
стандарты. За их соблюдением мы будем вниматель-
но следить. 

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Прежде всего приветствую Вас, г-н Председатель, 
в связи с Вашим личным приездом в Нью-Йорк 
для председательства на сегодняшнем заседании, 
а также присутствие представителей Пакистана и 
других стран региона, о котором идет речь. Благо-
дарю Специального представителя Дебору Лайонз и 
двух представителей гражданского общества за их 
сообщения. 

Будучи одной из древних цивилизаций Цен-
тральной Азии, Афганистан пережил множество 
превратностей судьбы. На протяжении последних 
20 лет мирное развитие Афганистана перемежалось 
перипетиями и трудностями, и афганский народ 
пережил огромные страдания. За 20 лет различные 
фракции афганского общества так и не смогли до-
биться единства, что только привело к углублению 
и расширению их внутренних разногласий. За 20 лет 
террористические силы в Афганистане не были лик-
видированы, а террористические организации дей-
ствуют все более дерзко и без оглядки на кого-либо. 
За 20 лет афганский народ так и не получил возмож-
ности развиваться и жить в достойных условиях, ба-
лансируя на грани нищеты и нестабильности. Только 
история может справедливо оценить события, про-
изошедшие в Афганистане за последние 20 лет. 

Вместе с тем недавние резкие перемены в Аф-
ганистане в очередной раз напоминают нам о том, 
что военным вмешательством и силовым давлением 
не добиться народной поддержки и что иностранные 
модели и демократические преобразования при-
живаются с большим трудом. Все двадцатилетние 
усилия отдельных стран в Афганистане закончилось 
провалом. 
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Им следует всерьез задуматься над этим и сво-
евременно исправить свои ошибки, а не уходить от 
проблем, которые они сами создали, оставив Аф-
ганистан и другие страны региона разгребать эти 
проблемы. В конце концов, они неизбежно несут 
политическую, экономическую и гуманитарную от-
ветственность за Афганистан и в большей степени, 
чем другие страны, обязаны помогать Афганиста-
ну сохранить стабильность, предотвратить хаос и 
встать на путь мира и восстановления. Они должны 
честно выполнить свои обязательства перед афган-
ским народом и предпринимать конкретные дей-
ствия для участия в усилиях международного со-
общества по оказанию помощи Афганистану. 

Прямо сейчас Афганистан лежит в руинах и 
опустошен, и этой стране предстоит проделать ко-
лоссальную работу по восстановлению. Талибы объ-
явили о формировании в Афганистане временного 
правительства в качестве необходимого шага для 
восстановления порядка и начала послевоенного 
восстановления. По словам афганских талибов, вре-
менное правительство было создано для скорейше-
го восстановления социального и экономического 
порядка. 

Надеемся, что «Талибан» извлечет уроки из 
истории, выполнит свои обязательства, объединит 
все этнические группы и фракции, выстроит широ-
кую и открытую для всех политическую систему, 
будет проводить умеренную и разумную внутрен-
нюю и внешнюю политику, защищать права женщин 
и детей, решительно бороться с террористическими 
силами во всех их формах и проявлениях и разви-
вать дружеские отношения и отношения сотрудни-
чества с другими странами, не в последнюю очередь 
со своими соседями. 

Сегодня Афганистан стоит на историческом 
перепутье. Искренне надеемся, что Афганистан смо-
жет сделать правильный выбор и найти путь разви-
тия, подходящий его национальным условиям. Меж-
дународное сообщество, со своей стороны, должно 
играть конструктивную роль в мирном восстанов-
лении Афганистана на основе уважения суверените-
та, независимости и территориальной целостности 
Афганистана, уважения воли афганского народа и 
соблюдения принципов процесса, осуществляемого 
под руководством самих афганцев и при их непо-
средственном участии. 

Следует вести более активный диалог с новыми 
властями в Афганистане и предоставлять им кон-
сультационные услуги, а также избегать предрас-
судков и тем более не создавать трудности. Между-
народное сообщество должно настоятельно при-
звать «Талибан» взять на себя ответственность за 
выполнение своих обязательств в области политики, 
развития, прав человека, борьбы с терроризмом и 
оборотом наркотиков и оказывать ему в этом содей-
ствие. В частности, он не должен допустить превра-
щения Афганистана в новый рассадник или прибе-
жище террористов. Все страны должны отказаться 
от двойных стандартов и в соответствии с между-
народным правом и резолюциями Совета Безопас-
ности решительно бороться со всеми террористиче-
скими силами, такими как «Исламское государство», 
«Аль-Каида» и «Исламское движение Восточного 
Туркестана», с тем чтобы не дать этим группам объ-
единиться и раскачать ситуацию в Афганистане. 

Китай приветствует предложение Генерального 
секретаря Гутерриша о проведении встречи по гу-
манитарной ситуации в Афганистане, намеченной на 
13 сентября в Женеве, в надежде, что международ-
ное сообщество, в частности крупные страны-доно-
ры, увеличат объемы помощи Афганистану. В то же 
время международное сообщество должно помочь 
Афганистану использовать свои преимущества, свя-
занные с природными богатствами, географическим 
положением и людскими ресурсами, заниматься 
региональным сотрудничеством и совместной дея-
тельностью, содействовать экономическому и соци-
альному развитию и повышать благосостояние сво-
его народа. Одной из основных причин нынешних 
экономических трудностей в Афганистане являет-
ся замораживание афганских зарубежных активов. 
Эти активы принадлежат Афганистану и должны 
использоваться на нужды Афганистана, а не в каче-
стве средства давления, угрозы или сдерживающего 
фактора. 

Мир и развитие всего региона тесно связаны с 
обстановкой в Афганистане. На протяжении многих 
лет ближайшие и региональные соседи Афганиста-
на активно поддерживали избранный страной путь 
мира, примирения и восстановления и прилагали 
огромные усилия для содействия миру и развитию 
в Афганистане. Эти страны находятся на переднем 
крае борьбы с терроризмом и его распространением, 
трансграничной контрабандой наркотиков и исхо-
дом беженцев и мигрантов. Международное сообще-
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ство должно осознавать трудности, с которыми они 
сталкиваются, уважать их жертвы и поддерживать 
их усилия. 

Вчера прошла встреча министров иностранных 
дел шести соседних с Афганистаном стран, в рам-
ках которой состоялось обстоятельное обсуждение 
по таким темам, как, в частности, текущая ситуа-
ция в Афганистане, предотвращение и контроль 
пандемий, открытие портов, миграционные прави-
ла и контроль, гуманитарная помощь, борьба с тер-
роризмом, безопасность и сотрудничество в деле 
борьбы с оборотом наркотиков. По ряду вопросов 
был достигнут консенсус, и все согласились сосре-
доточиться на решении общих проблем и укрепле-
нии связи и координации между собой, чтобы соз-
дать условия, которые позволят вновь обеспечить 
стабильность в Афганистане и восстановить страну. 

Будучи близким соседом Афганистана, Китай 
всегда уважал суверенитет, независимость и терри-
ториальную целостность этой страны, придержи-
вался принципа невмешательства в ее внутренние 
дела и проводил дружественную политику в от-
ношении всего народа Афганистана. Для удовлет-
ворения неотложных потребностей Афганистана 
Китай на первом этапе передаст 3 млн доз вакцин, 
а затем в экстренном порядке предоставит продо-
вольствие, материалы, вакцины и медикаменты на 
сумму 200 млн йен. Когда будут соблюдены усло-
вия безопасности и другие условия, Китай будет го-
тов помочь Афганистану с разработкой проектов по 
улучшению условий жизни людей и, в меру своих 
возможностей, поддержать мирное восстановление 
и экономическое развитие Афганистана. 

В нынешних обстоятельствах Китай поддержи-
вает более активное участие Организации Объеди-
ненных Наций в принятии мер по смягчению гума-
нитарного кризиса в Афганистане и оказании Аф-
ганистану помощи в целях обеспечения плавного 
перехода и становления на путь мирного развития 
как можно скорее. Китай высоко оценивает рабо-
ту Специального представителя Лайонз и Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану. Надеемся на проведение детального 
изучения ситуации и обсуждения с другими члена-
ми Совета, с тем чтобы выработать подходящие ус-
ловия следующего этапа присутствия Организации 
Объединенных Наций в Афганистане. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Афганистана. 

Г-н Исакзай (Афганистан) (говорит по-
английски): Хотел бы поблагодарить всех преды-
дущих докладчиков за их содержательные высту-
пления, в частности мою соотечественницу Важму 
Фрог за то, что она довела до сведения Совета Без-
опасности мнение и чаяния афганских женщин. 

Прежде всего позвольте мне поздравить Вас, 
г-н Председатель, с началом председательства Ир-
ландии и выразить Вашей стране глубокую призна-
тельность за ее неизменную поддержку Афганиста-
на, особенно афганских женщин и девочек. Кроме 
того, хотел бы поблагодарить всех членов Совета за 
их постоянное внимание к событиям в нашей стра-
не и попросить их и впредь единодушно поддер-
живать афганский народ и наши права и свободы. 
Мы также очень благодарны Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) и учреждениям системы Организации 
Объединенных Наций за их работу, позволяющую 
спасти жизни людей. Мы высоко оцениваем органи-
зационные способности Специального представи-
теля Генерального секретаря Лайонз и ее сотрудни-
ков. Ее сегодняшнее исчерпывающее выступление 
показало необходимость продления и расширения 
мандата МООНСА. 

Накануне двадцатилетней годовщины террори-
стических актов 11 сентября 2001 года в Соединен-
ных Штатах я, пользуясь случаем, хочу также по-
чтить память всех жертв терроризма во всем мире. 

Обстановка в Афганистане продолжает ухуд-
шаться, и с каждым днем мы все лучше узнаем ис-
тинную и неизменную суть «Талибан». Со времени 
предыдущего заседания Совета по Афганистану, 
состоявшегося 30 августа (см. S/PV.8844), талибы 
продолжили нарушать права человека и, возможно, 
совершать военные преступления, что усугубляет 
гуманитарную ситуацию. Несмотря на полную бло-
каду талибами Панджшерского ущелья, у нас есть 
свидетельства очевидцев о широкомасштабных 
зверствах талибов, совершенных при поддержке 
иностранных боевиков-террористов и иностран-
ных разведывательных и военных средств. 

Они расправляются с отдельными людьми, пе-
ререзают линии связи и устраивают гуманитарную 
блокаду, препятствующую поставкам в провинцию 
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продовольствия. Мы требовали этого и ранее, а сей-
час повторяем наш призыв добиваться привлечения 
виновных к ответственности и незамедлительно 
направить в Афганистан миссию по установлению 
фактов для оценки случаев нарушения прав челове-
ка не только в Панджшере, но и в других районах, 
таких как Спин-Булдак, Малистан и другие про-
винции Афганистана. 

Кроме того, «Талибан» жестоко подавлил мир-
ные демонстрации в Кабуле, Герате, Мазари-Ша-
рифе и других городах Афганистана, о чем ранее 
упоминали другие выступавшие. Члены Совета, 
вероятно, видели фотографии смелых протесту-
ющих афганских женщин, которым угрожали и 
которых на улицах Кабула избивали вооруженные 
до зубов члены движения «Талибан». В Интернете 
опубликованы также фотографии двух измучен-
ных и покрытых синяками журналистов, которые 
были задержаны после освещения протестов в Ка-
буле. Во время протестов в Герате в результате же-
стоких ответных действий талибов погибло два ни 
в чем неповинных молодых человека. 

Призываю международное сообщество осудить 
подавление талибами таких мирных протестов и 
встать на сторону афганских женщин, которые за-
щищают свои права. Вчера новое сформированное 
талибами министерство внутренних дел запрети-
ло проведение любых публичных акций протеста. 
Они также ввели запрет на некоторые музыкаль-
ные произведения, виды спорта для женщин и де-
вочек и на возвращение на работу большинства 
сотрудниц до поступления дальнейших указаний. 

Такие действия доказывают, что прежние обе-
щания талибов позволить независимым средствам 
массовой информации Афганистана работать сво-
бодно и безопасно и соблюдать права человека 
всех афганцев, включая женщин, являются лишь 
пустыми словами — обманом для международного 
сообщества. Члены Совета справедливо заявили, 
что они будут судить о талибах не по словам, а по 
делам. Теперь талибы действуют, и нельзя, чтобы 
Совет ничего не делал в ответ. 

После долгих ожиданий и некоторого опти-
мизма 7 сентября талибы объявили о создании так 
называемого «кабинета министров», в который 
вошли исключительно высокопоставленные чле-
ны «Талибан», представляющие преимущественно 
одну этническую группу. Этот кабинет не отвечает 

ни одному показателю инклюзивности и был от-
вергнут абсолютным большинством афганского 
народа, включая политические группы и группы 
гражданского общества. Их так называемый «ка-
бинет министров», в который входят многочислен-
ные лица, подпадающие под режим санкций, уста-
новленный резолюцией 1988 (2011), наносит ущерб 
политическому и этническому разнообразию Аф-
ганистана, что ведет к росту напряженности и под-
рывает перспективы достижения всеобъемлющего 
и прочного мира в этой стране. 

Совет неоднократно обещал не признавать не-
представительное правительство и не поддержи-
вать восстановление исламского эмирата, как это 
предусмотрено в резолюции 2513 (2020). Афган-
ский народ ожидает, что Совет сдержит это обеща-
ние и окажет давление на «Талибан», чтобы про-
ложить путь к созданию инклюзивного правитель-
ства, которое примут все слои нашего общества, 
почувствовав себя его частью. Народные протесты 
последних нескольких дней ясно дают понять та-
либам, что афганцы, представляющие все слои об-
щества и вероисповедания, не примут навязанную 
ими тоталитарную систему. Они требуют своей 
свободы и хотят иметь право голоса при определе-
нии дальнейшей судьбы своей страны. 

В связи с этим я прошу Совет воздержаться от 
признания любого правительства в Афганистане, 
если только оно не будет действительно инклю-
зивным и сформированным на основе свободного 
волеизъявления народа. Призываю также членов 
Совета четко провести границы допустимого в 
том, что касается обращения талибов с женщина-
ми и девочками и соблюдения прав всех афганцев. 
Совет должен задействовать все имеющиеся в его 
распоряжении дипломатические инструменты, 
включая выполнение в полном объеме существу-
ющих многосторонних санкций, чтобы заставить 
талибов начать по-настоящему добросовестные 
переговоры для достижения всеобъемлющего 
урегулирования. 

Совет должен также пересмотреть свой подход 
к предоставлению исключений из запрета на по-
ездки лидерам движения «Талибан», включенным 
в санкционный перечень Организации Объединен-
ных Наций, после того как им не удалось урегу-
лировать конфликт мирными средствами. Любое 
дальнейшее расширение этого механизма будет 
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использовано не по назначению для получения их 
новым неинклюзивным правительством междуна-
родного признания. 

И пока талибы празднуют свою победу, стреляя 
в воздух на улицах Кабула, в стране разворачива-
ется гуманитарная катастрофа. Согласно экстрен-
ному призыву Организации Объединенных Наций 
для Афганистана, гуманитарные организации от-
мечают вызывающий тревогу рост гуманитарных 
потребностей по всей стране и прогнозируют даль-
нейшее ухудшение ситуации. 

Зреет катастрофа. Разрушительные послед-
ствия второй за последние четыре года крупной 
засухи в Афганистане дают о себе знать; прибли-
жается холодная и трудная зима; продолжает рас-
пространяться пандемия; экономика вот-вот рух-
нет; нет правительства, которое могло бы оказать 
людям даже самые элементарные услуги. С мест 
приходят чудовищные новости. У людей заканчи-
ваются наличные деньги, и они распродают свой 
нехитрый скарб, чтобы выжить. Ожидается, что 
урожай 2021 года будет хуже обычного, а следую-
щий межурожайный сезон будет более суровым и 
продолжительным. С острой нехваткой продоволь-
ствия столкнутся 50 процентов афганских детей. 
Тысячи людей, вероятно, будут вынуждены поки-
нуть страну. Поэтому без помощи Совета афганско-
му народу не выжить. 

Выражаю самую искреннюю признательность 
Афганистана всему гуманитарному сообществу 
за его готовность остаться и продолжать работать 
в стране, а Организации Объединенных Наций — 
за ее целенаправленную поддержку. Благодарим 
также все государства-члены и других партнеров, 
которые уже объявили об увеличении финанси-
рования гуманитарной деятельности. Но этого 
недостаточно. 

В этой связи хотел бы поблагодарить Гене-
рального секретаря за созыв 13 сентября в Женеве 
гуманитарной конференции высокого уровня по 
Афганистану. Настоятельно призываю всех членов 
Совета на этой конференции взять на себя обяза-
тельства увеличить финансирование. 

Переговоры по мандату МООНСА проходят в 
крайне тяжелый для Афганистана период. Просим 
членов Совета Безопасности рассмотреть возмож-
ность наделения МООНСА всеобъемлющим и силь-

ным мандатом на реагирование на гуманитарный 
кризис, а также на наблюдение за ситуацией с со-
блюдением прав человека на местах и представле-
ние соответствующих отчетов. Народ Афганистана 
отчаянно нуждается в помощи, и международное 
сообщество не может позволить себе бросить его 
на произвол судьбы. 

Накануне двадцатой годовщины ужасных терро-
ристических атак 11 сентября 2001 года мир не мо-
жет отвернуться от Афганистана и принять за норму 
новый статус-кво. У нас все еще есть возможность, 
опираясь на успехи, достигнутые за последние 20 лет, 
начать работать со всеми сторонами над созданием 
политической системы, которая представляла бы Аф-
ганистан во всем его разнообразии, соответствовала 
бы исламским ценностям и международным нор-
мам и обязательствам, а также не позволила бы Аф-
ганистану превратиться в прибежище террористов. 
Для достижения этой цели первостепенное значение 
имеют единство и решительные действия Совета 
Безопасности. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Турции. 

Г-н Синирлиоглу (Турция) (говорит по-
английски): Хочу поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-жу Дебору Лай-
онз за ее подробное выступление. Благодарю также 
г-жу Важму Фрог и г-жу Малалу Юсуфзай за их со-
держательные заявления. 

На протяжении многих лет в этом зале мы раз за 
разом подчеркивали важность оказания поддержки 
Афганистану в его усилиях по проведению политиче-
ских и экономических преобразований и реформиро-
ванию сектора безопасности. Мы подчеркивали наши 
коллективные достижения и нашу ответственность за 
установление прочного мира. 

Несмотря на все препятствия, при помощи меж-
дународного сообщества и ценой больших усилий аф-
ганский народ за последние два десятилетия добился 
значительных успехов в части обеспечения основных 
прав и свобод, особенно прав женщин и девочек. Счи-
таем, что защита этих достижений в первую очередь 
отвечает интересам афганского народа. Временному 
правительству Афганистана хорошо известно, что 
ему не сойдут с рук нарушения прав человека, особен-
но женщин и девочек. Нам следует очень вниматель-
но следить за развитием событий в этом направлении. 
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Сегодня Афганистан на важном перепутье. 
Принимаем к сведению сделанное талибами на 
этой неделе заявление о формировании временно-
го кабинета министров. Надеемся, что эти усилия 
в конечном итоге приведут к созданию инклюзив-
ного и представительного правительства. Это не-
обходимо для долгосрочной стабильности. В связи 
с этим считаем правильным постепенное вовлече-
ние в работу различных групп. Необходимо взаи-
модействовать с «Талибаном», чтобы понять, вы-
полняет ли он свои обещания. Движение должно 
завоевать наше доверие, перейдя от слов к практи-
ческим действиям. Вполне понятно, что о нем бу-
дут судить по делам, а не по словам. 

Сейчас афганский народ и уязвимые группы 
населения как никогда нуждаются в нашей под-
держке и солидарности. Одной из наших неот-
ложных задач должно стать обеспечение непре-
рывного функционирования Кабульского между-
народного аэропорта. В своем последнем докладе 
(S/2021/759) Генеральный секретарь подчеркивает, 
что сохранение инфраструктуры и возобновление 
работы аэропортов являются жизненно важным 
для дальнейшего оказания населению основных 
услуг. 

В последние недели мы делали все возможное, 
чтобы поддержать наших союзников и партнеров в 
их мероприятиях по проведению эвакуации. Вме-
сте с Катаром мы предприняли усилия для обеспе-
чения безопасной и надежной работы аэропорта 
Кабула. Крайне важно поддерживать работу это-
го аэропорта, чтобы афганский народ не оказал-
ся отрезан от остального мира. Это также самый 
быстрый и безопасный маршрут доставки гумани-
тарной помощи нуждающимся. В этой связи при-
ветствуем принятие резолюции 2593 (2021) и при-
зываем к ее скорейшему выполнению. 

Позвольте также кратко коснуться гуманитар-
ной ситуации, которая требует нашего безотла-
гательного внимания. Мы являемся свидетелями 
ухудшения условий жизни во всем Афганистане, 
где половина населения нуждается в экстренной 
помощи, а треть — голодает. Мы уже активизи-
ровали наши усилия по оказанию помощи по ли-
нии Турецкого общества Красного Полумесяца. 
Вместе с тем для реагирования на ухудшающуюся 
ситуацию срочно необходимы глобальные усилия. 

Проведение министерской встречи высокого 
уровня, которую Генеральный секретарь планиру-
ет созвать на следующей неделе, безусловно, пред-
ставит важную возможность мобилизовать усилия 
международное сообщество в этом направлении. Не-
обходимо также подключить к нашей работе сосед-
ние страны, которые уже принимают у себя большое 
количество афганских беженцев и едва справляются 
с социально-экономическими последствиями. Если 
мы не начнем действовать немедленно, то столкнем-
ся с еще более серьезными гуманитарными послед-
ствиями и угрозами для безопасности в регионе и за 
его пределами. 

У Турции с Афганистаном давно сложились 
прочные исторические, культурные и этнические 
связи. На протяжении многих лет наша страна игра-
ет важную роль в поддержке Афганистана на всех 
фронтах. Параллельно с нашими активными уси-
лиями по содействию обеспечению безопасности 
Афганистана мы также реализовали наиболее ком-
плексную программу развития в нашей истории по-
средством осуществления бесчисленных проектов, в 
том числе множества проектов по расширению прав 
и возможностей женщин и девочек. Действуя в рам-
ках таких региональных инициатив и платформ, как 
«Сердце Азии» — Стамбульский процесс и трехсто-
ронние механизмы сотрудничества, мы стремимся 
найти комплексные и прагматичные решения реги-
ональных проблем. 

Мы всегда готовы помочь Афганистану и афган-
скому народу. Мы никогда не бросим и не подведем 
его. Вместе мы должны поддержать надежды афган-
цев на лучшее будущее. Прочный мир и стабиль-
ность требуют политического примирения. Афгани-
стан может преодолеть нынешние трудности только 
благодаря укреплению единства и солидарности. 
Мы должны помочь ему в этом. 

В заключение позвольте мне напомнить, что 
афганский народ прежде всего просит у Совета обе-
спечить постоянное присутствие Организации Объ-
единенных Наций в Афганистане во всех областях. 
Совет должен выполнить свои обязанности и по-
зволить Миссии Организации Объединенных На-
ций по содействию Афганистану беспрепятственно 
осуществлять свою деятельность. Со своей стороны, 
готовы оказать любую посильную помощь в содей-
ствии обеспечению центральной роли Организации 
Объединенных Наций в это критическое время. 
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Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Казахстана. 

Г-н Ильясов (Казахстан) (говорит по-
английски): Благодарим ирландское председатель-
ство в Совете за организацию этих дебатов, по-
священных деятельности Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА), чью работу под безупречным руковод-
ством г-жи Деборы Лайонз мы высоко ценим. 

Мир и безопасность в Афганистане всегда 
были приоритетом для Казахстана и других стран 
Центральной Азии. В духе всестороннего сотруд-
ничества Казахстана с Организацией Объединен-
ных Наций и в рамках обязательств Казахстана 
как полноправного члена Организации Президент 
Касым-Жомарт Токаев принял решение удовлетво-
рить просьбу Организации Объединенных Наций о 
временном переводе МООНСА в Алматы. Этот пе-
реезд облегчит работу Организации Объединенных 
Наций в регионе и, самое главное, послужит инте-
ресам Афганистана в это непростое время. Приня-
тое решение свидетельствует о зрелом и прочном 
партнерстве между Организацией Объединенных 
Наций и Казахстаном. Наше правительство рассчи-
тывает на сотрудничество с Организацией Объеди-
ненных Наций и МООНСА, с тем чтобы внести свой 
вклад в обеспечение мира и безопасности афганско-
го народа. 

МООНСА была передислоцирована в город Ал-
маты, где в Центре международных организаций 
уже размещены офисы 18 учреждений Организации 
Объединенных Наций с многострановыми, субре-
гиональными и региональными мандатами. Пере-
вод туда МООНСА может превратить этот центр 
в эффективно работающий региональный орган 
по достижению целей в области устойчивого раз-
вития, в том числе в таких важнейших сферах, как 
образование и человеческий капитал, а также спо-
собствовать обеспечению стабильности в регионе и 
Афганистане в долгосрочной перспективе. 

Например, уже более десяти лет Казахстан 
предоставляет молодым афганцам образователь-
ные стипендии для обучения в казахстанских 
университетах. 

Совместно с Европейским союзом в 2017 году 
мы запустили проект по созданию условий для 
полноправного участия афганских женщин в эко-

номической жизни, который позволит им получить 
среднее образование и пройти профессиональную 
подготовку в странах Центральной Азии. Вместе 
с Европейской комиссией 21 января мы дали старт 
второму этапу проекта, в рамках которого в уни-
верситеты Казахстана, Узбекистана и Кыргызстана 
были зачислены еще 100 афганских женщин. Не-
смотря на нынешнюю ситуацию, наше правитель-
ство решило продолжить реализацию этой про-
граммы для афганских студентов до тех пор, пока 
для них это будет возможно и безопасно. 

В настоящее время МООНСА является един-
ственным эффективным международным игроком 
на местах. Мы должны оказать Миссии полную 
политическую, финансовую и логистическую под-
держку, уделив основное внимание доставке гу-
манитарной помощи нуждающимся. Наша страна 
разделяет все политические призывы, послания и 
озабоченности, однако я хотел бы сосредоточить-
ся на практических аспектах гуманитарной помо-
щи, потому что мы все говорили о том, насколько 
это важно. Наша коллега из Франции заявила, что 
гуманитарная помощь ничего не значит, если она 
не доходит до людей. Наш коллега из Эстонии упо-
мянул, что даже сейчас работникам гуманитарных 
организаций бывает очень трудно попасть в неко-
торые районы Афганистана. 

Через два месяца наступит зима. Доступ к боль-
шей части Афганистана будет перекрыт, и даже в 
случае эффективного функционирования аэропор-
та в Кабуле это не будет означать, что вся гумани-
тарная помощь дойдет до этих людей. Поэтому пра-
вительство нашей страны считает важным, чтобы 
по итогам всех обещаний, которые мы даем, и всех 
финансовых ресурсов, которые мы выделим на эти 
цели, вся гуманитарная помощь, которая будет со-
брана, была эффективно и безопасно доставлена в 
провинции и поступила к людям, которые действи-
тельно в ней нуждаются. Доставка такой помощи 
только в аэропорт Кабула, к сожалению, не означа-
ет, что она действительно поступит к нуждающим-
ся в ней жителям провинций. 

Поэтому считаем необходимым создать альтер-
нативный региональный центр для хранения и рас-
пределения международной гуманитарной помо-
щи, направляемой в Афганистан. В этой связи хочу 
сказать, что в Алматы у нас имеется около 250 ква-
лифицированных сотрудников МООНСА, а пере-
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лет из Алматы в Афганистан занимает менее двух 
часов. Учитывая инфраструктуру и логистические 
возможности нашей страны, мы готовы взаимодей-
ствовать с Организацией Объединенных Наций в 
создании альтернативного гуманитарного центра 
для Афганистана в Алматы для эффективной до-
ставки такой помощи. 

Председатель (говорит по-английски): Я от всей 
души благодарю представителя Казахстана, в част-
ности за это предложение. Уверен, что мы продол-
жим его обсуждение. 

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Пакистана. 

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-английски): 
Прежде всего хотел бы поздравить Ирландию с 
председательством в Совете Безопасности в сентя-
бре и приветствовать Вас, г-н Председатель, на этом 
заседании. 

Сегодня также канун двадцатой годовщины тер-
рористических атак 11 сентября, и я хотел бы вос-
пользоваться этой возможностью, чтобы выразить 
искренние соболезнования делегации и народу Со-
единенных Штатов. 

Хотел бы выразить признательность Ирландии 
за обеспечение участия соседей Афганистана в этих 
важных прениях. 

За сорок лет войны и конфликта в Афганиста-
не погибли более миллиона афганцев и были ране-
но, покалечено и травмировано еще большее число 
людей, а также были разрушены и без того хрупкая 
экономика, общество и государственное устройство 
страны. Сегодня Афганистан переживает перелом-
ный момент в своей истории. При поддержке между-
народного сообщества афганский народ может вос-
становить мир и возродить перспективы развития. 

Помимо населения самого Афганистана послед-
ствия конфликта в этой стране сильнее всего сказа-
лись на Пакистане. В ходе так называемой войны с 
террором в результате террористических атак были 
убиты 80 000 пакистанцев и тысячи получили ране-
ния. Нанесенный нашей экономике ущерб оценива-
ется более чем в 150 млрд долл. США. 

В то время как мир опасается увеличения пото-
ка беженцев из Афганистана, Пакистан продолжа-
ет принимать у себя более 3 миллионов афганских 
беженцев при номинальной поддержке со стороны 

международного сообщества. Таким образом, для 
Пакистана восстановление мира и стабильности в 
Афганистане является императивом. 

Несмотря на хрупкость ситуации в Афганиста-
не, риск широкомасштабного кровопролития уда-
лось предотвратить. Как мы понимаем, действую-
щее правительство в Кабуле было сформировано в 
качестве необходимого шага, чтобы восстановить 
правопорядок в стране и вернуть чувство безопас-
ности, возобновить оказание основных услуг на-
селению и обеспечить распределение междуна-
родной гуманитарной помощи. 

Со своей стороны, на сегодняшний день Па-
кистан помог эвакуировать из Афганистана более 
12 000 граждан 30 стран, включая дипломатиче-
ский персонал и сотрудников международных 
организаций. Мы надеемся, что в будущим эва-
куации будут осуществляться организованно и 
согласовываться с действующим правительством 
в Кабуле. Важно не породить чувства страха, ко-
торое может спровоцировать потоки беженцев из 
Афганистана. Афганистан нуждается в том, что-
бы квалифицированные специалисты оставались 
в стране и восстанавливали ее, а не бежали из 
страны. 

Руководствуясь прошлым опытом, междуна-
родное сообщество должно продолжать участво-
вать в делах Афганистана. Нестабильность или 
экономический крах еще дольше продлят кон-
фликт и страдания афганцев. Это не принесет 
пользы никому, кроме тех, кто рассматривает про-
должение конфликта в Афганистане как возмож-
ность использовать беспорядки в стране для спон-
сирования терроризма с афганской территории. 

Вследствие пандемии коронавирусной инфек-
ции, конфликта и ошибок прошлых правительств 
и их коррумпированности в Афганистане сло-
жилась тяжелая гуманитарная ситуация — се-
годня в срочной гуманитарной помощи нужда-
ются почти 18 миллионов афганцев. Мы должны 
предотвратить дальнейшее ухудшение ситуации, 
что не спровоцировать новые потоки беженцев 
и не осложнить перспективы построения мира и 
безопасности. 

Приветствуем инициативу Генерального се-
кретаря по созыву министерской встречи высоко-
го уровня 13 сентября. Надеемся, что междуна-
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родное сообщество примет в ней активное участие 
и внесет щедрые взносы в ответ на призыв об ока-
зании экстренной помощи Афганистану. 

Как отметила Специальный представитель Гене-
рального секретаря Лайонз, Афганистан нуждается 
в доступе к своим финансовым резервам для недо-
пущения дальнейшего усугубления нестабильной 
экономической ситуации и краха экономики. Это 
также необходимо для того, чтобы предотвратить 
безудержную инфляцию, очередной скачок цен, рост 
масштабов бедности и, как следствие, массовые по-
токи беженцев. 

Принимаем к сведению итоги встречи заместите-
ля Генерального секретаря по гуманитарным вопро-
сам и Координатора чрезвычайной помощи г-на Мар-
тина Гриффитса с де-факто властями в Кабуле. 

Миссии Организации Объединенных Наций по 
содействию Афганистану, а также другим учрежде-
ниям отводится решающая роль в обеспечении своев-
ременной и оперативной доставки гуманитарной по-
мощи нуждающимся. Вся такая деятельность должна 
осуществляться в соответствии с гуманитарными 
принципами при полном уважении суверенитета 
Афганистана. 

Настоятельно призываем действующее прави-
тельство в Кабуле предоставить учреждениям и пер-
соналу Организации Объединенных Наций полный и 
беспрепятственный доступ для проведения гумани-
тарных операций, а также обеспечить безопасность 
и охрану персонала Организации Объединенных На-
ций и других работников гуманитарных организаций. 

Со своей стороны, Пакистан продолжит играть 
свою роль в урегулировании гуманитарной ситуа-
ции в Афганистане. В координации с учреждениями 
Организации Объединенных Наций мы создали гу-
манитарный воздушный мост для поставки в Афга-
нистан основных продуктов питания и медицинских 
товаров. 

Пакистан оперативно принял решение о направ-
лении трех самолетов с гуманитарной помощью, со-
стоящей из продуктов питания и медикаментов и 
предназначенной для народа Афганистана. Первый 
из этих гуманитарных рейсов прибыл в Кабул вче-
ра. Мы также будем перевозить грузы в Афганистан 
сухопутным транспортом и готовы создать назем-
ный коридор для оказания гуманитарной помощи 
Афганистану. 

Вчера в Пакистане состоялась виртуальная 
встреча министров иностранных дел ближайших 
соседей Афганистана: Китая, Ирана, Таджикиста-
на, Туркменистана и Узбекистана. По окончании 
встречи было опубликовано совместное заявление. 
Хочу зачитать несколько выдержек из него, кото-
рые могут представлять интерес. 

В заявлении выражается поддержка суверени-
тета, независимости и территориальной целост-
ности Афганистана, а также принципа невмеша-
тельства в его внутренние дела. В нем отмечается, 
что будущее Афганистана должен определять его 
собственный народ. В нем подчеркнута необходи-
мость формирования открытой, иклюзивной пра-
вительственной структуры, которая проводила бы 
умеренную и взвешенную внутреннюю и внешнюю 
политику и уважала бы основные права человека, 
включая права этнических групп, женщин и детей. 
В нем содержится предупреждение не заниматься 
подстрекательством и деструктивной деятельно-
стью в Афганистане. В нем подтверждается важ-
ность последовательного международного участия 
в решении проблем Афганистана. 

В заявлении осуждаются террористические 
акты в аэропорту Кабула и подчеркивается недо-
пустимость того, чтобы с территории Афганистана 
распространялись угрозы для других стран. В нем 
подчеркивается, что таким террористическим ор-
ганизациям, как «ДАИШ», «Аль-Каида», «Ислам-
ское движение Восточного Туркестана», «Техрик-
и-Талибан Пакистан», Армия освобождения Белуд-
жистана, «Джондолла» и другим, нельзя позволить 
удержать позиции на афганской территории. В нем 
содержится призыв к международному сообществу 
оказывать соответствующую предсказуемую, ре-
гулярную и стабильную финансовую поддержку в 
соответствии с принципом общей ответственности 
за судьбу афганских беженцев. В заявлении отмеча-
ется основополагающее значение для Афганистана 
крупных международных проектов в области энер-
гетики, транспорта, связи, инфраструктуры и дру-
гих областях. 

За данной встречей последует встреча в Тегера-
не в том же формате, а также создание постоянно-
го механизма с участием шести соседних с Афга-
нистаном стран для оказания Афганистану любой 
возможной поддержки и помощи в будущем. Со 
своей стороны, Пакистан по-прежнему готов к кон-
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сультациям, в том числе в формате расширенной 
«тройки», с тем чтобы попытаться посодействовать 
мирному продвижению по пути создания инклю-
зивного правительства и оказания гуманитарной 
помощи Афганистану. 

Налицо необходимость устранения угрозы, ис-
ходящей от террористических групп; однако зани-
маться этим вопросом нужно комплексно и сообща, 
а не эпизодически. Пакистан пережил сотни терро-
ристических атак со стороны группировки «Техрик-
и-Талибан Пакистан», которую спонсировали враж-
дебные спецслужбы. В 2020 году с территории Аф-
ганистана было совершено более 100 нападений на 
Пакистан. Будем работать с властями в Кабуле и с 
международным сообществом, чтобы положить ко-
нец терроризму «Техрик-и-Талибан Пакистан». Бу-
дем также работать с нашими друзьями, чтобы по-
ложить конец любым террористическим угрозам, 
исходящим из Афганистана. 

Мир в Афганистане отвечает интересам все-
го международного сообщества. Надеемся, что 
международное сообщество, включая всех соседей 
Афганистана, разработает согласованный подход 
к мерам реагирования и восстановления мира и 
стабильности в Афганистане в условиях новых ре-
алий в этой стране. Разнонаправленный подход и 
конкуренция будут чреваты упущенными возмож-
ностями посодействовать установлению мира, без-
опасности и процветания в Афганистане и во всем 
регионе. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран. 

Г-н Тахт-Раванчи (Исламская Республика 
Иран) (говорит по-английски): Г-н Председатель, 
прежде всего хотел бы поздравить Вашу страну с 
председательством в Совете Безопасности в этом 
месяце. Благодарю докладчиков за их сообщения. 

Афганистан переживает критический момент. 
Сотни тысяч афганцев бежали из страны, порядка 
600 000 человек стали внутренне перемещенными 
лицами, запасы основных продуктов питания на 
исходе, 18,4 миллиона человек нуждаются в гума-
нитарной помощи. Сложившаяся ситуация являет-
ся, прежде всего, прямым результатом вторжения 
США и других иностранных сил в Афганистан и их 
безответственного вывода. Когда они вторглись в 

Афганистан, они принесли с собой катастрофу для 
афганцев; когда они ушли, они оставили после себя 
горе и страдания. 

С 2001 года по 2021 год погибло около 
165 000 афганцев, тогда как число прямых жертв 
конфликта среди детей составляет примерно 
33 000 человек. Одни только эти цифры говорят о 
серьезности ситуации и масштабах гибели и разру-
шений. Военные преступления, совершенные ино-
странными войсками в Афганистане, не должны 
остаться безнаказанными. 

Принимая во внимание самые основные по-
требности миллионов людей в Афганистане, Иран 
готов содействовать поступлению гуманитарной 
помощи в Афганистан через морские порты, аэро-
порты, железные дороги, автодороги и погранич-
ные переходы Ирана. На протяжении более четы-
рех десятилетий мы приютили у себя миллионы 
афганских беженцев. После недавнего кризиса в 
Иран вновь устремилось большое число беженцев. 
Мы рассчитываем, что международное сообщество 
возьмет на себя ответственность за их судьбу и бу-
дет делать гораздо больше для оказания помощи 
этим беженцам. 

Необходимо также помочь народу Афганиста-
на обеспечить прочный мир, стабильность и про-
цветание. Полное достижение этой цели требует 
содействия и решительной поддержки со стороны 
международного сообщества, особенно соседних 
стран. Первая встреча министров иностранных 
дел соседних с Афганистаном стран, состоявшаяся 
вчера в виртуальном формате, призвана послужить 
именно этой цели. Следующая встреча состоится в 
Тегеране в ближайшее время. 

Иран всегда делал все возможное, чтобы по-
мочь всем афганским сторонам урегулировать свои 
разногласия мирным путем. В июле прошлого года 
мы организовали мирные переговоры на высоком 
уровне между делегациями правительства Афгани-
стана и движением «Талибан». Они договорились 
продолжить переговоры. Иран готов принять у себя 
следующий раунд таких переговоров. 

Иран продолжает призывать всех афганских 
лидеров, представляющих различные религиозные, 
языковые, этнические и политические круги, по-
ставить интересы всего народа Афганистана выше 
интересов отдельных слоев общества, поскольку 
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Афганистан принадлежит всем афганцам. Недавнее 
неоправданное нападение и заслуживающее осуж-
дения братоубийство в Панджшере противоречат 
единой позиции международного сообщества, со-
гласно которой никакое правительство, пришедшее 
к власти в Афганистане с помощью силы, не будет 
признано. 

В действительности путь к стабильности, проч-
ному миру и устойчивому развитию в Афганистане 
лежит через внутриафганские переговоры с актив-
ным и равноправным участием в них подлинных 
представителей всех этнических, языковых и ре-
лигиозных групп, направленные на поиск справед-
ливого, мирного и прочного решения кризиса, до-
стижение национального примирения и создание 
действительно инклюзивного, общенародного и 
по-настоящему представительного правительства. 
Такое правительство должно быть сформировано в 
результате свободных и справедливых выборов, в 
которых должны всесторонне участвовать женщи-
ны в качестве как избирателей, так и кандидатов. 
Оно должно всерьез бороться с терроризмом и орга-
низованной преступностью, а также гарантировать 
и защищать в соответствии с истинными исламски-
ми ценностями и принципами права человека всего 
афганского народа, в том числе этнических, языко-
вых и религиозных меньшинств и женщин. Надеем-
ся, что «Талибан» выполнит свои обещания в этой 
области. Такое правительство будет пользоваться 
поддержкой Ирана. 

Вместе с другими соседями Афганистана мы 
всерьез обеспокоены отсутствием безопасности 
и нестабильностью, а также угрозами со стороны 
террористических сетей и организованных пре-
ступников, занимающихся торговлей наркотиками 
и людьми. Мы также твердо убеждены в том, что 
территория Афганистана ни при каких обстоятель-
ствах не должна использоваться для угрозы или 
совершения нападения на любую страну, укрытия 
или подготовки террористов, планирования или 
финансирования террористических актов. Террори-
стические группировки, подобные «ДАИШ», пред-
ставляющие серьезную угрозу для Афганистана и 
всего региона, не должны иметь возможности дей-
ствовать в этой стране. 

Афганистан нуждается в поддержке для прео-
доления нынешних экономических трудностей. Мы 
создали коридор между Афганистаном, не имею-
щим выхода к морю, и открытым морем и Европой 
через иранский порт Чах-Бахар, построив желез-
ную дорогу Герат-Хаф. Готовы и дальше развивать 
и углублять наше сотрудничество с Афганистаном 
во всех областях и вносить свой вклад в создание 
более безопасного и процветающего Афганистана. 

Председатель (говорит по-английски): Список 
ораторов исчерпан. 

Благодарю всех за выступления. Подозреваю, 
что Совету предстоит еще много работы в контек-
сте Афганистана. 

Заседание закрывается в 17 ч. 40 м. 

32/32 21-24678 
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